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YKasaHUA 3a CUTYPHOCT
U npeaynpexaneHunA

MNpenau na nycHete ypena
B AeUCTBUE

BHumaTeiHO npouyeTteTte
yKasaHuATa 3a ynbTBaHe u 3a
MOHTaXx! Te cbabpXaT BaXxHa
nHdopmMaLma 3a NOCTaBAHETO,
N3NON3BaAHETO U 0OCY)KBAHETO
Ha ypena.

Mpon3BOANTENAT HE HOCU
OTrOBOPHOCT, KOraTo He
cnassaTte ykasaHuAaTa

N NpeaynpexaexHnaTta ot
YyMbTBAHETO 3a eKcroatauus.
3anaseTe BCUUKM OKYMEHTH, 3a
[a MOXeTe [a rv nanosssate
No-KbCHO WM 3a cneapalmTte
COOCTBEHMLMN.

TexHuyecKa 6esonacHocCT
OnacHOCT OT noxap

B Tpbbute Ha xnaannHua
KOHTYP MpoTnya mMasko
KOJINYECTBO EKOIOrochoOpaseH,
HO rOpUM XNaguieH areHT
(R600a). Ton He HapyliaBa
O30HOBMA CNOW W HE yBeENnYaBa
napHukosma eexT. [pu
N3TUYaHe Ha X1aaueH areHT ca
Bb3MOXHWN HapaHABaHUA UK
Bb3NasIeHNA Ha ouunTe.

MNpu noBpena

[laseTe ypena ganed ot
OTKPUT OMbH UAN UITOUHMULIM
Ha OrbH,

nposeTpeTe nodpe
NOMELLEHMNETO 3a HAKOJIKO
MUHYTW,

VIskntoueTe ypeaa v n3Bagerte
Lencena OT KOHTaKTa,

OcBenomeTe cepBu3aa.

KonkoTo noBeye oxnaxgallo
BELIeCTBO MMa B eanH ypeq,
TONKOBa No-ronamo TpadBsa na
Obae NOMeLLeHNEeTo, B KOETO
TOV cTon. B manku nomelueHma
npu Tey Moxe ga ce odpasyBa
Bb3M/1laMeHMa CMecC OT ras u
Bb3OyX.

3a 8 g oxnaxgaulo BeLwecTBo
nometleHneTo Tpadea Aa O6bae ¢
ob6em noHe 1 ms. KonmyectBoTo
oXnaxxallo BeLleCcTBO, KOeTo
cbabpXa ypena, e MsnmcaHo Ha
Tunosarta Tabenka Ha ypeaa.

Mpw pasnonaraHe Ha ypena He
JlonycKanTe nputuckaHe uim
nospexaaHe Ha kadena 3a
CBbP3BaHe KbM Mpexara.

AKO KabenbT 3a CBbP3BAHE KbM
MpexaTa Ha To3u ypen ce
nospean, Ton Tpadea aAa Obvae
CMEHEeH OT npounssoanTens,
cepBuaHaTa cnyxoba uiv nuue ¢
noaxoasila Keanupukauma.
HenpodecrnoHanHoO N3BbPLLIEHMU
NHCTanaunMm n pemMoHTK morar
na nsnoxat notpedutens Ha
3HauuTeNHa OnacHOCT.



[TonpaBkn moraTt aa ce
N3BbPLIBAT CaMo OT
npou3BOANTENA,
crneumanmanpaHua cepBsua uUamn
ApYyro KeaanpuumnpaHo B Tasu
obnact nvue.

MoraT ga ce n3nona3ear camo
OPUrMHANIHW PE3EPBHM YacTu Ha
npounssoantena. Camo npu
N3NON3BAHETO Ha Te3n YyacTu
NPOW3BOANUTENAT rapaHTmnpa, ye
ca V3Mb/IHEHN U3NCKBAHNATA 3a
6e30nacHOCT.

He n3nonaeante paskioHUTENN,
yOb/HKUTENN UK afanTepu.

OnacHoCT oT noxap

[MpeHocKMU
pasK/I0HUTENN/3axpaHBallmn
©n1oKOBe Morar Ja nperpenT u
[a npeanssuKat noxap.

He noctaBAnTE NPEHOCUMMU
Pa3KIOHUTENN/3axpaHBaLLM
610KOBe 3a4 ypena.

Mpu ynotpeba

Hwnkora He n3nonasanTte
EeNEKTPUYECKN ypean BLTPE B
ypena (Hanp. oTonnTenHu
ypeau, eneKkTpuyeckKn
neforeHeparopn n T.H.).
OnacHocT oT ekcnnoaus!
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Hukora He pasmpasaBaunTe u
He nmouncTBanTe ypena c
napouncrtauyka! Naparta moxe
na [0CTUrHe Ao
EeNEeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTH
M ga npeamsBrka Kbco
cbeanHeHne. OnacHocCT oT
TOKOB ynap!

OcBeH ykasaHunAta Ha
NPOV3BOANTENA HE
npeanpuemanTte
OOMBAHUTETHN MEPKU 3a
yCKOpABaHe Ha
pasmpasnaBaHeTo. OnacHOCT
oT ekcniosnAal

He nanonspante ocTpu un
oCcTpopbOECTN NpeameTn 3a
OTCTpaHABaHE Ha CnoeBse nej
n ckpex. Te morar aa
noBpeaAT TovouTe 3a
xnaauneH areHt.[1pbcku
XNanNeH areHT morar fa ce
Bb3M1aMeHAT uan aa
NPUYMHAT HapaHABaHMA Ha
ouuTe.

He cbxpaHaBanTe NpoaykTn C
Bb3M1aMeHMN aepo30/n
(Hanp. cnpenoBse) u
EKCMNNO3NBHN BELLECTBA.
OnacHocT oT ekcniosuns!

He nanonssarite ocHoBaTa,
papToBeTe, BpatuTte n T.H. 3a
CTbMBaHe nnu noanvpaHe.
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HU3bAareaHe Ha pUCKOBe 3a
Aeua v 3acTpalleHu nuua:

3acTpauweHu ca geua, nmua ¢
orpaHuYeHn QuU3nYecku,
NCUXNYECKN NN CETUBHM
CMocoBHOCTU, KAKTO 1 nuua
6e3 oCTaTbyHO NO3HaHWUA Mo
OTHOLIEeHMe Ha 6e30nacHoTo
obcnyxBaHe Ha ypepaa.

YBepeTe ce, ue aeuata u
3acTpalleHnTe nnua ca
pasdpann onacHocTuTe.

OTroBapsLLo 3a
BesonacHocTTa nuue Tpabdea
Ja Habnaasa UM PbKoBOAK

Jeuara 1 3dacrtpaweHnTe amua.

YpensT TpAdBa ga ce
n3non3Ba camo OT Aeua Haj 8
FOLNHMN.

HabnonasanTte geuara no
BPEMe Ha MoYncTBaHe U
TEXHUYECKO 0OCy)KBaHe.

Hukora He gonyckante geua
[a vrpasT ¢ ypeja.

3a pasmpasfaBaHe 1n
noyncTBaHe n3BageTe
Lencena oT KOHTakTa um
N3KNoYeTEe NpeanasnTens.
[Mpu TOBa M3abpnanTe camus
lwencen, a He kabena.

CbxpaHAaBante
BMCOKOMPOLEHTEH a/IKOXO/1
camo MNABbTHO 3aTBOPEH M B
N3MPaBEHO MOJIOXKEHME.

He 3ambpcaBante
n1acTMacoBuTe YyacTu u
YNNBTHEHMETO Ha BpaTaTa C
Macs0 uau rpec. B npotmnsBeH
cnyyan nnactMacoBUTE YacTy
N YyMTbTHEHMETO Ha Bpartara
Ce Hanyksar.

Hnkora He nokpuBanTe n He
3aTBapANTE BEHTUNALUMOHHNTE
OTBOPW Ha ypeaa.

He cbxpaHABanTe BbB
bpusepa TeUHOCTUN B OYTUIKK
N KeHueTa (0co0eHO rasnpaHm
HanNuUTKW).bytunkure u
KeHyeTata moraTt Ja ce
npbcHar!

Hukora He nocTtaBanTe B
ycTarta cu 3aMmpaseHin
NpOOyKTW Cnea n3BaxaaHeTo
UM OT hpusepa.

OnacHOCT OT u3rapaHe oT
N3Mpb3BaHe!

N36arsanTe Npoab/KMTENEH
KOHTaKT Ha pbLEeTe CbC
3ampaseHn NpoayKTu, nea,
n3napuTenHuTe TpbLOU 1 T.H.
OnacHOCT OT narapsHe oT
N3Mpb3BaHe!



JlewaTta B AJOMaKUHCTBOTO

He npenocTtaBAnTe onakoBKM
M YyacTu OT OMAaKOBKW Ha aeua.
OnacHOCT OT 3aayluaBaHe C
KapTOH 1 dosmo!

YpenbwT He e geTtcka urpauvkal

[Npn ypeanTe ¢ Karovaska:
[lageTe kaova ganed or
joctbna Ha geual

O6wm yKasaHua
YpenobT € noaxoanLy;

3a oxnaxpgaHe 1 3ampasnBaHe
Ha XpaHu.

3a npuroTeBAHe Ha nen.

Tosu ypen e npeaHasHaveH 3a
13Mnon3BaHe 3a JOMaKUHCKUTE
HY>XXOW B YaCTHM JOMaKWUHCTBA U
B AOMallHa cpeaa.

Cuctemara, No KOATO Ce ABMXM
oxXnaxaawoTo BeWecCTBO, €
npoBepeEHa 3a TeYoBe.

Tosn ypen oTrosapsa Ha
cneumuyHnTe N3NCKBaHMA 3a
6e30MacHOCT 3a enekTpoypeaun
N e 3alunTeH cpeLly
pPaanoCMyLLEHNA.

Toswn ypea e npegHasHaveH 3a
N3NONA3BaHE Ha BUCOUMHA [0
makcumym 2000 meTpa Hag
MOPCKOTO PaBHMULLE.
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YKa3aHuA 3a
U3XBDbPIAHE

<» U3xBbpnaHe Ha onaKoBKaTa

OnakoBkaTa npeanasea ypega ot
TpaHCNoPTHM noBpean. Bcuukn
“3Mnon3BaHn matepuann ca 6esonacHu
3a OKOSIHAaTa cpeaa v Morar aa ce
peunknmpar. NMomMorHete B 0nasBaHeTo
Ha okonHaTa cpega: Maxebpnere
onakoBkaTa Mo HauuH, KOWTO e
6esonaceH 3a okofHaTta cpeja.

3a akTya/lHUTe HauMHU 3a UBXBBLPIAHE
ce ocBeaoMeTe OT Thproseua uamn B
obLwunHara.

<» U3xBbpnaHe Ha cTapuTe
ypenu

Crapute ypean He ca 6esnoneseH
otnaabk! Ypes peunknmnpaHe noBTOPHO
moraT fa ce foOuBaT LeHHU CYypOBUHMN,

Tosu ypen e 0603HaueH B
E CbOTBETCTBME C eBponeinckara
= nypekTuBa 2012/19/EC 3a cTapu
€NEKTPUYECKN U eTEKTPOHHN
ypean (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Taswn anpekTnea pernameHTnpa
BaMaHUTE B paMkute Ha EC
npaswna 3a npuemaHe u
N3Mo/3BaHe Ha CTapun ypeau.
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A MpenynpemnaeHue
Mpu nsnesnute ot ynotpebda ypeau
1. MIaBageTe Liencena oT KOHTaKTa.

2. MpekbcHeTe 3axpaHBaluma kaben n ro
oTCTpaHeTe 3ae[Ho C Liencena.

3. He nsBaxpante padtoBeTe U KyTUUTE,
3a [a 3aTpyaHuTe KatepeHeTo BbTpe!

4. He ocTtapanTte geua ga cu urpadr ¢
n3nesnua ot ynotpeda ypea.
OnacHocT oT 3aayluaBaHe!

XnagunHuTe ypeam chabpxar
oxnaxjally BellecTsa, a nsonauumte —
rasose. OxnaxaalluTe BelecTsa u
ragoseTe TpAGBaA Ja ce UIXBBLPIAT OT
cneunanuct. He nospexaante Tpboute
Ha oxniaguTesiHata cuctemMa, npeaun
CcrneunanuncT aa nsxsbp/n oxnaxkjalmre
BeLlecTsa.

CbabprHaHue Ha
AOoCTaBKaTa

Cnepn pasonakoBaHe Ha BCUMUKM YacTu
npoBepeTe 3a TPaHCMOPTHN AEdEKTN.

Mpun peknamauny ce 0BbpHETE KbM
Tbpro.ewua, OT KOroTO CTe 3aKyrnuin
ypena, Wiy KbM Halua cneumannsmpan
cepBus.

B nocraekara ca BK/IOYEHU CneaHnTe
yacTtu.

m CBo6GoaHo cTosAll ypen

m ObopynBaHe (B 3aBUCMMOCT OT
mMoaena)

m Top6a ¢ MOHTaXHU maTepunanmu
® YNbTBaHE 3a ekcnjaoaraumsa

® YNbTBaHe 3a MOHTaX
m CepBU3HaA KHUXKA

m [apaHUMOHHA KHKKa
[

MHdopmaumna 3a pasxoaa Ha
€NeKTPOEHEPINA 1 3a LWYMOBE

MAacTo 3a nocTtaBfAHe

MoaxoaAaLlo MACTO 3a MNOCTaBAHE € CyXO,
NPOBETPUBO MometlleHne. MACTOTo, Ha
KOETO Lie Obe NocTaBeH ypeabT, He
TpAadBa na 6bae N3NOXEHO Ha AMPEKTHa
CNMbHYeBa cBeTnHa U He TpAadBa fa Obae
B O/IM30CT [0 U3TOYHMLIM HA TOMIUHA,
KaTO Meuku, OTOMNIUTENHN Tena u ap.
AKO MOCTaBAHETO [0 U3TOYHMK Ha
TOM/IMHA He MoxXe Aa Bbae nsberHaro,
n3nonssarite noaxodAlla n3onaunoHHa
NIOCKOCT UK cnassBanTe cnegHute
MUHUMaNHWN PA3CTOAHUA OT N3TOUYHMKA
Ha ToManHa.:

m [0 eneKTpuyeckn 1 rasoBn neyku: 3
cm.

m [lo macneHn n neykn Ha sbramwa: 30
cm.

MoabT HA MACTOTO 3a NMOCTaBAHE He
TpAaBBa Ja noadasa, ako e HeoOXoANMO
noAcuneTe noaa AOMbAHUTENHO.
N3paBHeTe eBEHTya/IHUTE HEPaBHOCTYH
Ha noaa C MOASIOXKKU.

OTtcTofiHMe cnpAamMo cTeHaTa

PasnonoxeTe ypeaa Taka, ye Ja e
OCUIypeH BbIb/1 Ha OTBapAHe Ha BpaTaTa
ot 90°.



CvobpasnaBaiite ce C
TemnepaTtypara Ha
NnoMeLLeHUeTo 1 ¢
npoBeTpABaHETO

TemnepaTtypa Ha NOMELLEHUETO

YpeabT e npousseaeH 3a onpeaeneH
KAMmaTtuueH knac. B 3aBncuMocCT oT
KAMMaTUYHUA KNac ypeasT MoXe aa
pPadoTn Npu CRegHUTE CTalHu
Temneparypu.

KnuMaTuuHUAT Kac MOXe [la ce Hamepu
BLPXY TUNoBara Tadenka, dur. A.

KnumatuueH  [lonyctuma Temnepatypa Ha
Knac NoMeLLeHNeTo

SN +10°Cno32°C

N +16°Cpo 32 °C

ST +16°Cno38°C

T +16°Cpo43°C
YKa3aHue

YpeabT e C Mb/IHU Bb3MOXHOCTK 3a
(byHKUMOHUPAHEe B pamKuTe Ha
rpaHuuUnTe Ha cTaiHUTe TemnepaTtypu 3a
nocouyeHuAa TemnepaTypeH knac. Korato
ypen oT knumatnyeH knac SN ce
1N3M0/13Ba NPU NO-HUCKMK CTalHN
Temneparypu, BbAMOXHOCTUTE 3a
noBpean Ha ypeaa morar aa ce
n3kayar o temnepartypa +5 °C.
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NpoBeTpABaHe
our. H

Bb3ayxbT Ha 3agHarta cteHa 1 Ha
CTpaHUYyHUTE CTEHM Ha ypeda ce
3aTonsA. 3atonneHnaT Bb3ayx TpAGBa Aa
MOXe Aa ce ABMKM 6e3npenATcTBeHo. B
NPOTMBEH CAyYan ypeawT e ce
HaToBapBa NoBeye. ToBa yBennyasa
pas3xoabT Ha eneKTpoeHeprua. 3arosa:
HUKOra He 3aTBapAnTe U He NoKpuBanTe
OTBOPUTE 3a NPOBETPABaHe 1 3a
oTBex/JaHe Ha Bb3ayxal

CBbp3BaHe Ha ypeaa

Cnen nocTtasAHe Ha ypeda navakamnte
Hall-mManko 1 yac npeav Oa BKIKUNUTE
ypena. [1o Bpeme Ha TpaHcnopTMpaHe e
BB3MOXHO Mac/noTo OT KoMMpecopa Aa
ce yTau B oxnaguTeniHata cuctema.

[Mpean NbpBOTO NyckaHe B
eKcnaoarauma noYncTeTe BbTpeLWHaTa
yacT Ha ypeaa (Bux [ouncTBaHe Ha
ypena).

EneKkTpuyecko cebp3BaHe

EnekTpuuecknat KoHTakT TpAdBa aa ce
Hamupa B 6/1M30CT 40 ypena v aa e
CcBOBOJHO AOCTBLMEH U cnej
WHCTaNIMPaHeTo Ha ypeaa.
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A MpenynpemnaeHue
OnacHocT oT TokoB yaap!

AKO [bnXuHaTa Ha kabena 3a CBbp3BaHe
KbM Mpexara He e [OoCTarbuHa, B
HUKaKbB C/lyyait He 1anonssaTe
PAa3KIOHUTENN WK YOBIKUTENN. BMecTo
TOBa Ce KOHCY/ITUpaiTe CbC cepsBuaHara
cnyx6a 3a anTepHaTUBHO peLleHue.

YpenbT cboTBETCTBa Ha Knac Ha
3awwmTa |. CBbpXXETE Ypeaa KbM
npomennue Tok 220 - 240 V/50 Hz
nocpeacTBOM HaANEXHO UHCTanMpaH
€N1EKTPUNYECKM KOHTAKT CbC 3allUUTEH
NPOBOAHNK. KOHTaKTLT TpAGBa aa e
ocurypeH ¢ npeanasuten 10 A - 16 A.

Mpu ypean, KOUTO LLe Ce U3NOo3BarT B
ObpXXaBu n3BbH EBpona, nposepeTte
[ann NOCOYEHUTE HaNPEXeHUe 1 Bna TOK
CbOTBETCTBAT HA CTOMHOCTUTE Ha
BawaTta enektpuuecka mpexa. Teau
AaHHW LLe HaMepuTe Ha hupmMeHaTa
Tabenka, pur. A.

A MpeaynpexneHve

YpensT He TpAGBa B HNUKaKbLB Cyyal aa
ce BK/I0UBa KbM €/1eKTPOHHM
€HeprocnecTABaLLN KOHTaKTW.

3a n3nons3saHe Ha HawuTe ypeau morat
[1a ce 13non3BaTt CUHYCOBU 1 MPEXOBU
npeodpagyBaTtesin Ha NOCTOAHEH TOK B
npoMeHnB. MpexosuTe
npeobpagysaTeny Ha NOCTOAHEH TOK B
NPOMEH/IMB Ce N3MoN3BaT Npu
(hoTOBONTANYHM CUCTEMU, KOUTO Ce
BK/IOYBAT AVPEKTHO KbM
enekTponpeHocHarta mpexa. MNpu
OoTAeNeHN cucteMun (Hanpumep Ha
KoOpadu NN NAAHUHCKN XUXKK), KOUTO
HAMAT ANPEeKTHa BPb3Ka C
eNeKTponpeHocHaTa Mpexa, ce
M3MoN3Bat CYHYCOBW NpeobpasyBaTeni
Ha NMOCTOAHEH TOK B NMPOMEH/B.
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3ano3HaBaHe C ypena

PaatBopeTe nocneaHara crpaHuua cbe
cxemuTe, ToBa ynbTBaHe € Ba/IMAHO 3a
HAKOJIKO Mogena.

OB6opyaBaHeTo Ha pasNuHUTE MOAENN
MOXe [ia Ce pasnunyasa.

Bb3MOXHU Ca Masiku HECHOTBETCTBMA B
cxemuTe.

ovr. H

* He npu BCUYKN MOAENMN.

A XnagnnHa yact
B ®pusep

1-8 Obcnyxsalln enemeHT

9* OTaeneHve 3a CUPEHE 1 Mac/o
10  [locTaBka 3a Manku ByTUIKK

11 MocTaBka 3a ronemm OyTuakn
12  OcseTneHue

13* T[locTaBka 3a ByTUIKK

14 OtaeneHve 3a necHo pasBanalm
ce xpaHu

15 KoHTelHep 3a 3eneHuyLm
C perynatop Ha Bna)HocTTa

16 KyTna 3a 3ampaseHun npoayKtu



O6cnymBalumn enemeHTH

ovr. A
1 ByToH 3a U360p ,,XNaAunHo
otaeneHue”

HaTucHeTe OyToHa 3a n3bop, 3a
[a V3BbPLUMTE HACTPOWKN Ha
XNaannHOTO OTAeneHue.

2 ByToH 3a nusbop ,,ppusep*

HaTucHeTe OyToHa 3a n3bop, 3a
[a V3BBbPLUMTE HACTPOWKN Ha
hpusepa.

3 UHauMKaTop 3a Temneparypara
XnagunHo otaeneHue
Lindpute cboTBETCTBAT HA
HaCTPOeHUTE Temnepartypu 3a
xnaannHoTto otaenexne B °C.

4 UHavKaumuAa perum Ha necTeHe
Ha eHeprusa
CBeTu, Korato ypeasT He ce
n3non3ssa.

5 ByToH anapma

Cnyxu 3a nskntousaHe Ha
npeaynpeanTenHua curHan (Bux
rnasa OyHKLUMX Ha anapmara).

6 ByToHM 3a HacTponKa

C ByToHuTe ,+* 1 ,-“ MOXeTe aa
HacTpouTe Temnepartypara Ha
XNaawHOTO OTAENEHNE U
dpwusepa. JombaHUTENHO MoraT
[a ce BK/oYBaT 1 U3K/ouBaT
cneumnanHuTe yHKUMK.

7 UHauKaTop 3a Temnepartypara —
¢dpusep
Yncnarta cbOTBETCTBAT Ha
HacTpoeHaTa BbB (hpmsepa
Temnepartypa B °C.

8 DyHKUMA 3a 6noKMpaHe Ha
6yToHuTe Lock
Korato Ttasn dyHKuUMA e
BK/IHOUEHA, HE Ca Bb3MOXHN
HaCTPOWKN NOCPEeaCTBOM
eneMeHTUTe 3a ekcnaoarauma.

bg

BKnrouBaHe Ha ypeaa

1. [MbpBO NocTaBeTe LWencena B n3Boaa
Ha 3agHaTa cTpaHa Ha ypeja.
[MpoBepeTe Aann WencensT € BkapaH
N3uAno.

2. Cnep ToBa BKAOUETE APYrMA Kpal Ha
Kabesa B KOHTaKT.

Cera ypeabT e BK/OUEH 1 Npo3ByYaBa
npenynpeanTeneH curHas.

3a ga nsknouuTe npeaynpeanTenHns
curHan, HatucHeTe OyToHa alarm off.
MuankatopsT alarm off yracea, BegHara
LLOM YpeabT AOCTUIHE HacTpoeHaTa
Temnepartypa.

MpenBapuTeNHO HACTPOEHUTE
TemnepaTtypu ce 4OCTUraT Cnef HAKOIKO
vaca. [lpean ToBa He NOCTaBANTE B
ypena XpaHuTeNHN NPOayKTH.
[Mpon3BoANTENAT NpenopbyBa cneaHuTe
TeMneparypu:

®puzep: -18 °C
XnagunHo otaeneHue: +4 °C

YKa3aHUA OTHOCHO
eKcnnoartauuvAaTa

Cnen BKAOUBaHE [OCTUraHeTo Ha
HaCTPOEHMUTE TemnepaTtypu Moxe na
OTHEME YacoBe.

BnarogapeHue Ha HanbAHO
aBTomaTnanpanara cucrema NoFrost
hpusepsT He ce obneaasa. [oseue He
€ HeoBXoanMMo pasMpasfBaHe.

11
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m AKO BparaTa Ha (hpusepa He ce
OoTBapA HEMOCPEACTBEHO Crea
3atBapaHe, navakante eauH MOMEHT,
Jokato o6pasyBaHOTO NogHasiAraHe
ce U3paBHMU.

m YenHuTe CTpaHW U CTPAHUYHUTE CTEHW
Ha Koprnyca oTJyacTu ce 3arpAsaT
nexko.ToBa npegoTBparaBa
o6pasyBaHe Ha KOHOEH3.

PerynupaHe Ha
TeMmnepaTtypaTta
ovr. A

XnagunHo otaeneHue

Moxe na ce HacTpoliBa Temneparypa ot
+2 °C po +8 °C.

1. I36epeTe xnaaniHOTO OTAeNeHne C
OyToHa 3a U3Bop ,XNaaunHo
otaeneHue” 1.

2. C 6yToHa 3a HacTpoiika Ha
TemneparypaTa 6 HacTpowuTte
XenaHarta Temnepatypa Ha
XNaauIHOTO OTAeNeHue.

YKasaHue

3a gocturaHe Ha usbpaHarta
Temneparypa OTBOpeTe
BEHTWNAUMOHHUTE oTBOPK Ha 1/3,

our. A
dpusep

TemnepartypaTa MOXe [a ce HacTpovBa

ot-16 °C no -24 °C.

1. N3bepeTte dpusepa ¢ ByToHa 3a
nsdop ,,hpunsep” 2.

2. C 6yToHa 3a HacTpoiika Ha
TemnepartypaTa 6 HacTpouTe
XenaHata Temnepatypa Ha dpusepa.
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CneuunanHu pyHKUUU
ourypa H

dyHKUHUA eco

C dyHKUMATaA eCO YpeLbT NPEBK/IOYBA B
EHEPIMNHO ePEKTUBEH PEXMM.

1. MNocpenctsom GyToHUTE 3a M3BOP
n3depete xNaanHOTO OTAENEHNe un
dpusepa.

2. Hatuckante ,+“, JokaTo MHAMKATOPBLT
,EC0" CBETHE.

YpeabT aBTOMaTUYHO HacTpoiBa
cneaHuTe Temneparypu:

m XnagunHo otaenenuve: + 8 °C
m Opuzep: -16 °C

PYHKUMA 3a feaKTUBUPaHe Ha
o6yToHuTe Lock

3a BK/OUBaHE U U3KJIOYBAHE Ha
[eaKTBMPaHEeTO Ha BYTOHWTE HaTUCHeTe
6yToHa lock 3a 5 cekyHau.

[Mpwn BKAKOUEHA (DYHKLIMA MHONKATOPBT
lock ceeTu.

Cera naHensT 3a 06CNy)XBaHe e 3alinMTeH
cpeLly HeBOHO HaTUCKaHe Ha ByTOH.

UsKnioueHWe Npu AeaKTUBUPaAHETO Ha
6yToHuTE:

3a nskouBaHe Ha AeakTUBUPaHeTo Ha
OYTOHUTE MOXeE [a ce HaTucKa OYTOHBLT
lock.



PeX<uMm Ha necTeHe Ha
eHeprusa

MHavkaumAaTa Ha eneMeHTuTe 3a
obcnyxBaHe NpemMuHaBa B PexuM Ha
NecTeHe Ha eHeprusa, ako He padoTuTe ¢
ypena.

MHavkaumaTta pexnm Ha necteHe Ha
eneprva ekpar B/4 ceetu.

BenHara Wwom oTHOBO padoTute ¢ ypenaa,
Hanp. OTBOPWUTE BpaTara, UHAMKaumnATa

NnpeBKJ/1to4YBa KbM HOPMaJ/IHO OCBET/IEHNE.

AnapmeHa ¢pyHKUMUA

B cnegnute cnyyan moxe ga ce
3aJencTea anapma.

Anapma Ha BpaTaTta

AnapmaTta Ha BpartaTa ce Bk/touBa U
nnavkatopsT 3a Alarm H/5 csetu,
KOrato ypeabT OCTaHe OTBOPEH TBbPAE
awnro. [Npu 3atBapAHe Ha ypeda
anapmara Ha Bpararta ce U3k/ousa
OTHOBO.

Anapma 3a Temneparypata

Mpo3ByYaBa NpPeKbCHAT CUrHa U
OyToHBT Alarm cBeTw.

Anapmarta 3a Temneparypara ce
BKJ/1tOYBA, KOraTo BbB (pu3epa e TBbpae
TOM/IO W € Ha/MLe onacHOCT 3a
3ampaseHunTe NpoayKTy.

Bes onacHocT 3a 3aMpaseHuTe NpPoayKTH

anapmara MOXe fia ce BK/IUN:

B 1pu NyckaHe Ha ypenaa B
ekcnnoarauus.

B NpyV NOoCTaBsAHe Ha roJieMun KosimyecTea
NPECHN XpaHWUTENHN NPOAYKTH.

bg

YKasaHue

YacTMUHO UK HambAHO pa3MpaseHn
3aMpaseHn NpoayKTV He 3ampasaBsaiite
NOBTOPHO. EABa cneq Kato cTe CroTeumn
NPOAYKTUTE Ha rOTOBO ACTVE (BapeHo
WK NEeYeHO) MOXEeTe OTHOBO aa
3ampasuTe.

HenbiHO n3non3eaHe Ha MakcumanHarta
NPOOB/IXNTENHOCT Ha CbXpPaHEHNKE.

U3knrouBaHe Ha anapmarta

our. A
HatncHeTe 6yToHa Anapma 5, 3a na
NIKNKUUTE NpeaynpeanTenHna curHan.

U3nonssaem obem

[aHHv 3a n3nonasaemua obem MoxeTe
[a HaMmepwTe BbpXy TMNnoBaTa Tabesnka
Ha ypena. Our. @

HU3nonsBaHe Ha NbAHUA 0b6em
Ha 3aMmpas3fBaHe

3a [a pasnonoXuTe MakCuMaaHoTO
KO/IMYECTBO NMPOAYKTW 3a 3ampA3aBaHe,
MOXXKETE [a U3BaAnUTE KOHTENHEPUTE.
Taka xpaHUTenHUTe NPOAyKTM MoraT aa
ce noapexaart eanH BbpXy apyr
HenocpeacTBEHO BbPXy MocTaBkarta u
OBHOTO Ha hpusepa.

YKasaHue

He nonyckaiTe KOHTaKT Ha
XPaHUTENTHUTE NPOAYKTM CbC 3adHaTa
cTeHa. B npoTtueeH cnyyait ce Hapyliaea
LUMpKyaumATa Ha Bb3ayxa.

XpaHI/ITeJ'IHI/ITe npoAyKTHN nnn
ONakKoBKNTE Morart Aa 3aMpb3Har
3aJiIeneHn KbM 3aJHata cTeHa.

CBanfHe Ha yacTuTe Ha 060pynBaHeTo
V3BageTte KyTunte 40 OrpaHnunTens,

NOBOUMHETE B NPeaHaTa yacT 1
nasagete. Our. B

13
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XnagunHa yacTt

XnaaunHa yacT e naeasHoTo MACTO 3a
CbXpaHABaHe Ha Meco, calamMu, pméa,
MTIEYHN NMPOAYKTU, TOTOBU XPaHU

n neynsa.

Mpu cbxpaHABaHe 06bpHeTe
BHUMaHHWe Ha CNefHOTO

m CbxpaHAasaliTe CBeXW, HenoBpeaeHu
XPaHUTETHN NPOAYKTU. Taka
KauyecTBOTO M CBEXecTTa ce 3anassar
No-abAro.

m [1pn roToBM NPOAYKTA 1 ONAKOBaHU
CTOKM Cce chobpasgaBaiite CbC Cpoka
Ha roOAHOCT U CPOKa 3a W3Mnon3BaHe,
MOCOYEH OT NPOV3BOANTENA.

m 3a ga 3anasuTe apomara, LBeTa
N CBEXEeCTTa, CbXpaHaBaiTe
XpaHUTeNHUTE NPOAYKTU AoBpe
onakoBaHu unu nokputu. Mo To3n
Ha4MH ce nNpeaoTBpaTABa CMECBaHeTo
Ha MUPU3MUTE N OLIBETABAHETO
Ha n1acTMacoBUTE YacTu
B x/1aAunsiHaTa yacr.

m [TbpBO OxnazeTe TONMTE ACTMA
N HANMTKN 1 efBa csiea 1oBa rm
NnocTaBeTe B ypeaa.

YKasaHue

He 6nokunpaiite BEHTUNALUNOHHNUTE
OTBOPW C XPaHWUTEHW NPOAyKTY, 3a Aa
He ce Hapyluasa UMpKy/auvaTa Ha
Bb34YX. XpaHUTENHW NPOAYKTH,
CbXpaHfABaHN HeMnocpeaCcTBeHO npen
BEHTWNALUMOHHMTE OTBOPW, MOraT Ja
3amMpb3HaT Nopaan Usnnsalina CTyaeH
Bb3ayX.
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O6bpHeTe BHUMaHUe Ha
TemnepaTypHUTE 30HU B
XNaAunHoTO oTaeneHue

Mopaav uMpKyiaumaTa Ha Bb3ayxa B
XNadWNHOTO OTAeNeHne ce nosydyasar
30HU C pas/nyHa Temneparypa:

m Hal-cTyaeHuTe 30HM Ce Hamupar npea
BEHTU/TALUMOHHUTE OTBOPU U B
OTAENEeHNETO 3a JIECHO pas3BanALln ce
xparu, purypa [/ 14.

YKasaHue

B Hali-cTyaeHuTe 30HM ChXxpaHABanTe
YYBCTBUTENHW XPaHUTEIHWU NPOAYKTH
(Hanp. pubda, kondacu, Meco).

® Hal-Tonnata 3oHa e Hal-rope Ha
Bparara.

YKasaHue

B Hail-Tonnata 30Ha CcbxpaHaBante
Hanp. TBbPAN CUMpPeHa 1 Macno. Taka
TBbPAOTO CUPEHE MOXE [1a pasrbpHe
CBOA apomar, a Mac/ioTo ocTasa
NIECHO 3a MaszaHe.

KoHTelHep 3a 3eneHuyuu
C perynatop Ha BRaKHOCTTa

Qdurypa

3a ocurypsasaHe Ha OnTUMasIHK YCI0BUA
Ha CbXpaHeHVe Ha NIOA0BE U 3eNEHUYLM
€ Bb3MOXHa HACTPOMKa Ha BAaXHOCTTa
Ha BbL3OyXa B KOHTEHepa 3a 3eneHuyLm:

B nNpeanMHoO 3esieHYyLun, KakTo 1 npu
CbXpaHeHne Ha CMeCeHN nNpoaykKTn
nnn Ha no-mMasiku Konmnyecrtea —
B/COKa B/1a>XHOCT Ha Bb3ayxa

B npeanMHO nNnoaoBe, KakTo U npu
ronemMmn Konn4yecrtsa — HUCKa
B/TAXXHOCT Ha Bb3ayXa



YKasaHuA

= YyBCTBUTENHM Ha CTyd NAOAOBE
(Hanpumep: aHaHac, GaHaHKu, nanasa u
LUMTPYCOBWN M/IO0BE) N 3€/1EHUYLIN
(Hanpumep: naTnamkaHu, KpacTasuuw,
TUKBWYKM, YYLLIKW, AOMATU N KapTodn)
TpAdBa ga ce CbhxpaHABaT U3BbH
XnaanaHvuKa npu Temneparypu oKono
+8 °C po +12 °C, 3a aa ce 3anasar

Hav-0o6pe KayecTBOTO M apomara UM,

®m B 3aBUCUMOCT OT CbXpaHABaHWTE
KO/MIMYeCTBa U NMPOAYKTU B KYyTUUTE
3a 3eneHuUyLIn MoXe Aa ce obpasyBa
Boda OT KoHaeHs. OTcTpaHeTe Boaata
OT KOHEH3 ChC Cyxa Kbpna
W perynupaiTe BNaxHoOCTTa Ha
Bb3ayxa B KyTUUTE 3a 3e/1eHYyLn upes
perynartopa Ha BAaXxHOoCTTa.

OTaeneHue 3a necHo
pasBanfawuu ce XpaHu

ourypa @

B OTAENEHNETO 3a NEeCHO pasBa/iallmn ce
XPaHN TEMNEPATYPUTE Ca MO-HUCKW OT
TE3V B XNaAUIHOTO OTAEeNeHue.
Bb3MOXHV Ca CbLLO TeMnepatypuv noa

0 °C.

VineanHo 3a cbxpaHeHve Ha puda, Meco,
Konbacu. He e noaxoAAwWwo 3a canatu u
3e/1eHUyLM 1 YyBCTBUTE/HW Ha CTYA
npOayKTW.

MoxeTe fa NpoMeHATe Temneparypara B
OTAENEHNATA 3a /IECHO PasBasiALLIM ce
XPaHu NoCPeACTBOM BEHTUIALUMOHHMUA
oTBOp. NpemecTeTe Harope perynaTtopa
Ha Temneparypara, 3a Aa HaMauTe
Temneparypara. [pemecrete Hagosy
perynaropa Ha Temneparypara, 3a aa
yBenuunte Temneparypara. ®Gurypa @
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CynepoxnamwaaHe

Mpu cynepoxnaxaaHe x1aauiHoTo
oTaenexHve ce oxaaxna MakCUMasHO
0Kos10 6 yaca. Cnen ToBa aBTOMATUYHO
Ce NPEBK/OUBA Ha 3agajeHara npeau
cynepoxiaxaaHeTo Temneparypa.

BktoueTe cynepoxnaxaaHeTo Hanp.

B Mpeav NocTaBAHE Ha ronemu
KO/IMYECTBa XPaHUTENTHU MPOLYKTW.

m 3a 6bP30 oxNAKAAHE Ha HanWUTKMU.

BxnrouBaHe U U3KITIOUBaHe
ourypa A

1. I3BepeTe xnaaniHOTO OTAeNeHne
nocpenctsomM BytoHa fridge.

2. Hatuckarite 6yToHa 3a HacTpolika Ha
Temneparypara 6, JokaTo CBeTHe
nHanMKaTopbT ,Super”.

He e HeobxoamMmMo UsktouBaHe Ha
cynepoxnaxaaHeto.Cnen 6 yaca
aBTOMaTUYHO Ce MpeBK/oYBa Ha
3afafeHaTa npeamn ToBa TeMnepaTypa.
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dpusep

U3nonsBaHe Ha ppusepa

m 3a cbxpaHeHue Ha obnOOoKO
3ampaseHn NPoayKTH.

m 3a npuroteaAHe Ha KyBueTa fes.

= 3a 3ampasfBaHe Ha XPaHWUTeHW
NPOLYKTU.

YKasaHue

BHumaBarite Bpararta Ha dpusepa oa
6bae BuHaru satsopeHal Mpu oTBOpPEHa
BpaTta 3aMmpaseHuTe NpoayKTh ce
pasmMpasfaBaT U PpuU3epsbT CUIHO ce
nactyaasa. OceeH ToBa ce xabu eHeprua
nopaan ronAMoTo M3pasxoaBaHe Ha
enektpoeHeprunAal

KanauuteT 3a
3aMpasfBaHe

JlaHHM OTHOCHO KanauuTeTa 3a
3ampasfABaHe Lie HamepuTe Ha
Tabenkara ¢ TeXHUYeCKUTe AaHHW.
durypa

lNMpeanocTtaBku 3a KanauuTeTa
3a 3ampa3sfiBaHe

m BknwoueTe cynep3ampasfaBaHeTo
24 vyaca npeau noctaBaHe Ha
NPEecHUTe NPoayKTK (BX. rnasa
»,CynepsampagaAaBaHe").

m 3a npeanounTtaHe 3ampasfaBaniTe no-
rofieMmn KomyecTBa XpaHuTeiHn
NPOAYKTW B Hal-A0/HOTO OTAENEHNeE.
Tam Te ce 3ampasfABaTr 0coOeHo
6bP30 W CNefoBaTeHO Cbllo
waaaulo.
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3ampa3sfaBaHe U
CbXpaHfiBaHe

Mpu KynyBaHe Ha AbLNOOKO
3aMpaseHU XpaHH:

m OnakoBkaTa He TpAOGBa Aa Obae
HapylueHa.

m CwobpasnBaliTe ce CbC CPoOKa Ha
rOAHOCT.

m Temnepatypara Ha xnaguiHuka oT
TbproBckarta mpexa Tpadsa aa 6bae
-18 °C nam no-Hucka.

= [1o BBBMOXHOCT TpaHcnopTupanTe
ObNOOKO 3ampaseHnTe NpoayKTu B
xnaawniHa YyaHTa u BegHara ru
nocTasAnTe BbB ppusepa.

Mpu noaperagaHeTo oObpHETE
BHUMaHHWe

m 3a npeanountaHe 3ampasAsanTe no-
roNemMmn KosimyecTBa XpaHuTeHun
NpPOoAYKTW B Hal-A0/IHNA KOHTENHEp 3a
3amMpaseHun Nnpoayktu. Tam Te ce
3ampasfBaT 0co0eHO 6bP30 U
CcleqoBaTeNIHO ChlO LWaaaALLo.

m Pasnpenenete xpaHUTENHUTE
NPOAYyKTV MO UAnaTa NOBbLPXHOCT B
OTAENeHVATA PECT. KOHTeHepuTe 3a
3amMpaseHn NPoayKTH.



YKasaHue

Beue 3ampaseHunTe XpaHUTENHN
npoaykTV He TpAGBa aa gonupar
NPECHUTE NPOOYKTM 3a 3aMpasfBaHe.
Mpu Heo6XoAMMOCT noapeaeTe Beue
3amMpaseHunTe XxpaHuTeHU NPOayKTH
e[HN BbpXy APYrY B KOHTENHepuTe 3a
3aMpaseHin NpoayKTu.

m 3a ocurypABaHe uMpkynaumaTa Ha
Bb3yX B ypeaa BkapalTe KOHTelHepa
3a 3amMpaseHu NpoayKTh [0 yrnop.

3ampa3sfBaHe Ha No-ManKu
KonuyecTBa XpaHUTENHU
NPOAYKTH

3a 3ampasfABaHe Ha No-Masku
KonmyecTBa XpaHUTETHN NPOAYKTU C Len
BB3MOXHO Haﬁ—ébpao NMbJIHO

3ampasfaBaHe BX. pasaen ABTOMaTUUHO
cynepsampassBaHe.

3ampa3faBaHe Ha
NPECHU XpaHUTESTHU
NPOAYKTHU

3a 3ampasfBaHe 13nonaearite camo
MnpecHW, HaMb/IHO 34paBn NPOAYKTHN.

3a [a ce CbXpaHAT XpaHUTeHuTe
KauecTBa, apoMaTa v LiBeTa Bb3MOXHO
Hali-noBpe, 3eneHuyLnTe TpAOBa Npeau
3ampasnfBaHeTo Ja ce GnaHwmpar. Mpu
natnamKaHnTe, YylWKnTe, TUKBUUKUTE 1
acnepxuTe He e HeoOxoanMo
énaHwupaHxe.

B KHWXapHULUTE Lle HamepuTe
nmMTepartypa 3a 3aMpasABaHeTo U
6naHWwmpaHeTo.
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YKasaHue

MpoayKTuTe, KOUTO e 3amMpasAsaTe, He
TpAbGBa ga ce gonupar A0 Beye
3aMpaseHnTe NPoayKTU.

= [oaxoaAaum 3a sampasnaBaHe ca:
MeumBa, pnda 1 MOPCKMN AapPOBE,
Meco, AMBeY, NuneTa, 3eeHUyLN,
nao040Be, 3e/1eHM NoAnpaBky, AnLa
6e3 uepynkuTe, MIeYHN
Npov3BeAeHNs, KaTo CMpeHe, Macsio U1
n3Bapa, roToBM ACTUA U OCTaTbLM OT
XPaHu, Kato Cynu, AXHUN, NeyeHo
Meco 1 puba, kKapTodeHn ACTuA,
cydieTta n cnagku ACTUA.

m He ca noaxoaAawm 3a 3ampasfABaHe:
CopToBe 3en1eHYyLIM, KOMTO
0OMKHOBEHO CE KOHCYMMpAaT CypoBMU,
KaTo NIMCTHU canatn Unu penuuku,
Aila ¢ YepynkuTe, rposae, Lenm
AGBAKKW, KPYLIU U NPaCcKOBK, TBBHPAO
CBapeHu Anua, NorypT, KNCENo MAAKO,
Kucena cmetaHa, kpem dpew (Créme
Fraiche) n manoHesa.

OnaxKoBaHe Ha 3ampa3eHu
NPOAYKTH

OnakoBaliTe XpaHUTEeNHUTE NPOAYKTM
XEePMETUYECKU, 3a aa He naryonaT

BKYyCOBWUTE CW/ Ka4yecTBa 1 Aa He
N3CbXBar.

1. lNocTaBeTe xpaHUTenHUTe NPOAYKTN B
onakoBskarTa.

2. VlanycHeTe Bb3ayxa.
. 3aTBOpETE ONakoBKara M/TbTHO.

4. MNocTaBeTe HaANWC Ha onakoskaTa
CbC CbOLPXKAHWETO U fartarta Ha
3ampasfaBaHe.

w
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MoaxonALIM ONaKOBKU:

[MnactmacoBo ©oano, NOANETUIEHOBO
donno, anymmHMeBo omo, 4o3n 3a
3ampasfABaHe.

Te3n NpoaykTn MOXeTEe Aa HamepuTe B
TbproBcKara Mpexa.

HenoaxoAafLwy onakoBKU:
OnakoBbYHa xapTuA, NepramenT,

LenodaH, Topou 3a BOKNYK, U3MON3BAHN
TOPOUUKM 3a nasap.

MNonxonAwmM 3a saTBapAHeTO ca:
['YMEHWN NPBLCTEHN, N1aCTMACOBK

K/IUMCOBE, KOHLUW 3a BPb3BaHeE,
YCTOMUMBM Ha CTy[ IeneHKn 1 ap.

[MnnkoBeTe n pynata oamo ot
NOIMETUNEH MOraT Aa ce 3aTBapAT C
ypean 3a BakyymmpaHe.

TpanHocCT Ha 3ampa3eHUTe
NPOAYKTH
TpaliHocTTa 3aBucK OT Buaa
Ha XpaHWUTENHUTE NPOAYKTU.
Mpn Temnepatypa -18 °C:
m Puba, canamu, rotoBM ACTUA, NeUMBa:;
[0 6 Meceua
B CUpeHa, NT1Ye Meco, Meco:
0o 8 meceua
B 3e/eHYyLu, NI0A0BE:
no 12 meceua
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Cynep3ampasfaBaHe

XpaHutenHute npodykt TpAdBa fa ce
3ampasAT U3LAI0 Bb3MOXHO Hal-0bp30,
3a fa ce 3anasAT BUTaMuHuTe,
XPaHUTESTHUTE CTOMHOCTU, BUABT U
BKYCbT.

YpenbT paboTv HENPEeKbCHATO cnea
BK/IIOUBAHE Ha cynep3ampasfBaHeTo.
Temnepartypara BbB (hpudepa Hamanfasa
3HaUWUTE/THO B CPaBHEHWE C Tasn B
HOPMaIEH PEXMM.

BKknrouBaHe Ha
cyneps3amMmpasfaBaHeToO

B 3aBMCUMOCT OT KO/IMUYECTBOTO
XPaHUTENIHW NPOAYKTY 3a 3aMpasABaHe
MOXeTe [a M3nonseaTe
cynepsampasfaBaHeTo Mo pasnnyeH
HaUMH.

YKasaHue

Korarto e BK/tOYEHO VIHTEH3UBHO
3ampasfaBaHe, paboTHUTE LWyMOBE Morat
na ce yeenuyar.

ABTOMaTMUYHO cynep3aMpa3sfBaHe
Mo-Manku KoMYecTBa XpaHUTesIHu

NPoAyKTM ce 3aMpasnBaT Ha-ObP30 Mo

CNeaHuna Ha4uH:

B B KOHTEMHEpPa 3a 3aMpaseHm
NPOAYKTW Hait-00ny

® BAABO

ABTOMaTMYHOTO Cyrnep3amMpasfBaHe ce

BK/ItOUBA CaMOCTOATENHO Npu

3aMpasfABaHe Ha No-TOM/IN XPaHUTETHN

NPOAYKTW.



PbyHO cynep3ampa3sfaBaHe

durypa

3a npeanouvTaHe 3ampasABanTe no-
rO/IEMU KO/IMYECTBa XPaHUTE THM
NPOAYKTU B Ha-AO/HOTO oTAeNneHne. Tam
Te ce 3ampasaBaT 0cobeHo ObP30 n
CnenoBaTesiHo Chlo Waaaulo.

HAko/IKo yaca npeav 3ampasaBaHe Ha
NPECHW XpaHWUTEHW NPOAYKTU BKIOUETe
cynepsampasaBaHeTo, 3a Aa
NpeaoTBpaTUTE HEeXenaHo nokaysaHe Ha
Temneparypara.

3a nanonssaHe Ha KanauuTteTa 3a
3aMpasfaBaHe CcbrlacHo Tadenkara ¢
TEXHUUECKWTE AaHHW BKIOUeTe
cynepsampasaBaHeTo 24 yaca npeau
3ampasfaBaHe Ha NPecHUTE NPOOYKTU.

1. NMocpencTeom OyToHa 3a n3dop 2
n3bepeTte 3oHaTa hpusep.

2. Hatuckaiite OyToHa 3a HacTpoika Ha
Temneparypara 6, [JoKkaTto CBeTHe
nHAMKaTopbT Super.

UsknrouBaHe Ha
cyneps3amMmpa3sfABaHeToO

Ourypa A

1. NocpencTeom OyToHa 3a n3dop 2
nsbepete 3oHaTa hpusep.

2. Hatuckawite OyToHa 3a HacTpoiika Ha
Temneparypara 6, 1okaTo ce nokaxe
enaHarta Temnepartypa.

Cera cynepsampasABaHeTo € BK/IHOYEHO.

Cnen nstuuyaHe Ha cynepsaMpasaBaHeTo
ypeabT aBTOMAaTNMYHO MNMPEBKJ/IHOYBA B
HOpMasieH pexxum Ha padoTa.

= [lpn aBTOMaATUYHO cynep3amMpasfaBaHe:
BeaHara wom no-Masikoto KosinvyecTBo
XPaHUTENHN NPOAYKTUN € 3aMpPa3eHOo
n3uAano.

m [lpn pbUHO cynep3ampasABaHe: cnea
OKONo 2 V2 gHu.
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Pa3mpasfaBaHe Ha
3amMpa3eHU NPOAYKTH

B 3aBucumocT ot Buaa v uenute, 3a
KOUTO LWe Cce 13nosi3ea, MoXxe aa ce
|/|36|/|pa Mexay cneagHnTe Bb3MOXXHOCTU:

m [lpu cTanHa Temneparypa
m B xnagnnHuka

m B enekTtpuuyecka neyka cbc/6e3
BEHTUNATOP 3a ropell Bb3ayx

= B MukpoBbHOBa (hypHa

A BHumaHue

YacTnyHO 1nm HanbAHO pasmMpasexu
XPaHUTENTHN NPOAYKTN HE 3ampasnBaiTe
NnoBTOPHO. EABa cnea Kato CTe CroTBuan
NPOAYKTUTE Ha rOTOBO ACTUE (BapeHO
NN MEYEHO) MOXETE OTHOBO aa
3ampasuTe.

He moxeTe oa n3nonseare makcumanHma
CPOK Ha rogHoCT Ha npoaykKTuTe.

O6opynasaHe

NocTaBKMU U KOHTEUHEPU

MocTaBKUTE BbB BLTPELIHOTO
NPOCTPAHCTBO U KOHTEHepuTe Ha
BpaTaTa Morar fia ce pasMecTsar criopes
HeoOXo4MMOCTTa: U3TerneTe Hanpeaq,
NOCTaBETE Ha MO-HUCKO HUBO U
3aBbpTETE CTPAHWYHO MocTasKara.
MoBaurHeTe 1 n3BaaeTe KOHTElHepuTe.
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JdonbnHutenHo obopyneaHe
(He NMpu BCUUKKM MOAENN)

MocTaBKa 3a GyTUNKK
Ourypa A

ByTunkute morat ga ce cbxpaHABaT
HadexaHO B nocTaBkaTta 3a OyTUKM.

NMocTaBKa 3a nea
ovr. [

1. HanbnHeTe noctaBkarta 3a nen Y
C BOJa 3a NueHe 1 A NnocTasBeTe BbB
dpusepa.

2. OcBoboxaaBaiite 3aMpb3HaiaTa KbM
dpunsepa noctaBka 3a neq camo
C TbNW NPeAMETUN (APBbXKKA Ha
obxuua).

3. 3a usBaxmgaHe Ha KybuertaTa neq
nocTaBeTe 3a Masiko nocTaBkaTa 3a
nen noA Teyalla Boja Uin NeKo
A ycydyeTe.

KaneHpap Ha 3ampa3sfaBaHe

Our. M

3a [a npenoTBpaTuTe HamanasaHe
KauyeCTBOTO Ha 3aMpaseHnTe NpoayKTu,
He HaaBMLIaBanTe BPEMETO 3a
CbXpaHeHue. Yncnara npu CUMBOAUTE
nokassaT [0MNyCTMMUTE CPOKOBE

Ha CbXpaHEeHNe Ha 3ampaseHnTe
NpoayKTu B meceuu. Npu obuuanHmte
3a TbproBckarta Mpexa 3amMmpaseHm
NpoaykTu ce cbobpaanABaiTe c aararta

Ha npoun3BoACTBO WK CpoOKa Ha rogHocCT.

AKymynartop Ha cTya

MoxeTe na nssaaute akymynaropa Ha
CTy[l 32 BDEMEHHO OX/1axdaHe Ha
XPaHUTENTHM NPOAYKTW, HAMP. B XnaauniHa
YyaHTa.

|_|pl/l CcrnnpaHe Ha TokKa win npn nospena
aKyMynaTopbT Ha cTya 3adaen
3aTton1AHeToO Ha CbXpaHABaHUTE
3amMpaseHn NpoayKTH.
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Ctukep ,,OK”

(He Npu BCUYKKM MOAENN)

MocpeacTteom ctukepa ,OK" moxeTe Oa
npoBepuTe Aanu Temneparypara B
XNaaunHOTO OTAeNeHne agoctura
npenopbunTenHaTa 3a XpaHUTeNHN
npoaykTu GesonacHa CTonMHocT oT +4 °C
NAM No-HMCKa. AKO CTUKEPBT He Mokasea
,OK", MoHMxXeTe Temnepartyparta
noetarnHo.

YKasaHue

Cnepn nyckaHe Ha ypefa B ekcnoarauma
[OCTUraHeTO Ha HacTpoeHaTa
Temnepartypa MoXe Aa OTHeMe [0

12 vaca.

or

MNpaBunHa HacTpoMKa

UsknrouBaHe U
cnupaHe Ha ypeaa oT
eKcnnoarauua

UsknrouBaHe Ha ypeaa

HatncHeTe ByToHa ,+“ 3a 10 cekyHau.
XnagunHata mMalvHa ce U3K/touBa.

3a ga BkIUMTE OTHOBO X1aauaHata

MallvHa, HaTucHeTe ByToHa ,+“ 3a
10 cekyHAan.



CnupaHe Ha ypena oT
eKcnnoatauusa

AKO HAMa Oa nmanonaeare ypeaa 3a no-
NPOOBL/KUTENEH NEPUO OT BPEME:

1. VI3BageTe wencena oT KOHTaKTa un
N3KNtoYeTe NpeanasuTensa.

2. MouncreTe ypena.

3. OcTaBeTe BpartuTe Ha ypena
OTBOPEHM.

NouuctBaHe Ha ypena

A BHumaHue

He nanonssaiite nouncreaiim un
pasTBapALLM NpenapaTu, ChabpxXallm
MACHK, X/I0P WU KUCETUHW.

®m He nsnonssaiite xynewm nim
apackatum re.ou.

MeTanHuTe NoBLPXHOCTK MOraT Ja
Kopo3upar.

® Hwkora He nammBanTe MOCTaBKUTE U
KYyTUUTE B CbAOMUAMHA MallnHa.

Yactute morat ga ce gedopmumpart!
Bopnara 3a nouncteaHe He TpAbea ga
nonana B CreAHUTE y4acTbLMU:

m EnemeHTn 3a ekcnnoatauma

m OcBeTneHve

m BeHTunaumoHHn oTBOPHK

m OTBOpPW B pasgenAwara niova

MocTbneTe KaKTO cneaBa:

1. VI3BageTe wencena oT KOHTaKTa Un
n3KAoYeTe npeanasuTens.

2. \3BapeTe 3ampaseHnTe NpoayKTM 1
noctaBeTe Ha CTy[eHO MACTO.
[MocTaBeTe akymynartopa Ha cTya (ako
€ Ha/IMUeH) BbPXy XpaHUTeHUTE
NpPOAYKTU.
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3. Bogara 3a nsnnaksaHe He TpAGBa fa
MPOHVKBA B €NeMeHTUTE 3a
eKcnioaraumna, 0OCBET/IEHNETO,
BEHTUIALMOHHUTE OTBOPU WK
OTBOPWTE Ha pasaensalara njoyal

[TouncrteTe ypega ¢ Meka Kbpna,
xnagkKa Boga v Masiko Koim4yecTso pH
HeyTpaneH npenapaT 3a MUeHe Ha
CbOOBE.

4. N3BbplueTe YyrTbTHEHMETO Ha BpaTaTa
C uncTa Boda v cnef ToBa NoacylueTe
cTaparesnHo.

5. Cnen noyncTBaHeTo OTHOBO BK/tOUETE
ypeaa KbM efnekTpuueckara Mpexa.

6. lNocTaBeTe OTHOBO 3amMpas3eHunTe
NPOAYKTW.

O6opynaBaHe

Beuukn noasuxkHW yactu Ha ypeda morart
Aa ce CBasIAT 3a NMo4YncrTBaHe.

CsansiHe Ha NOCTaBKUTe OT BpaTaTa
ovr. @

MoBaMrHETE NOCTABKWTE HArOPE U i
ceanere.

UsBargaHe Ha CTbHIIEHUTE NOCTaBKU
VaTernete Hanpen n n3sBagete
CTbK/IEHUTE MOCTaBKM.

CeanfHe Ha KyTuAf

our. B

N3BaneTe KyTnATa 4O OrpaHuunTeNs,
noBaUrHeTe A B MpeaHaTa yacTt

v A ceaneTe.

UzBarmaaHe Ha KOHTEMHEpUTE 3a
3ampaseHU NPOAYKTH

ourypa ©

N3Ternete KoHTENMHEPWTE 3a 3aMpa3eHu
NPOAYKTW [0 OrpaHu4uTens, NoBAUrHeTe
oTnpea n ulsagere.
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OcseTtneHue (LED)

YpensT e obopyasaH ¢ LED-ocBetneHue,
KOETO Hece Hyxaae oT 0OcnyxBaHe.

MonpaBKu Ha ToBa OCBET/IeHMe Morart Ja
ce npaBAT camo OT crneunannsnpaHna
CEepBU3 UK OT OTOPU3UPaHU
cneuvannucTu.

CnecTtABaHe Ha
efleKTpoeHeprua

m [locTaBeTe ypena B Cyxo, NPOBETPUBO
nomelleHve! Ypeawst He TpAdBa ga
CTOV Ha npfAKa C/bHYEBA CBET/IMHA
nnn B 6M30CT A0 UITOUHULIN Ha
TonMHa (HanpumMep: OTONUTENHU
Tena, neuka).

Mpy HeOBX0AMMOCT 13Non3BanTe
n3onupatia naoCKocT.

m [TbpBO Ox/1aZeTe TON/MTE ACTUA
N HannMTkn n easa cneq toea rm
nocTtaBeTe B ypena.

m [loctaBeTe AbLNOOKO 3aMpaseHuTe
NPOAOYKTU B XaauaHaTa yacT 3a
pasMpasABaHe 1 1anon3BaTe
CTyAeHuHaTa Ha 3aMpaseHuTe
NPOAYKTU 3a oxnaxaaHe
Ha XPaHUTE/IHW MPO4YKTW.

m OtBapsainTe BpartaTa 3a Bb3MOXHO Hall-
KpaTKo Bpeme.

® 3a Bb3MOXHO Hali-HUCKa KoHcymauuma
Ha eHeprua: ocurypete Maako
CTPaHWYHO OTCTOAHWE CMPAMO
cTeHuTe.

® HauuHbT Ha noApexaaHe Ha
eneMeHTUTe Ha 06opyaBaHETO
He oKasBa BAUAHWE BbPXY pasxona
Ha eHeprua Ha ypeaa.
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PaboTHH WymoBe

HopmanHu wymose

YKa3aHue

Korato cynepsampasaBaHeTo €
BK/IIOYEHO, € Bb3MOXHa 3acuieHa noasa
Ha pPa®oTHW LYyMOBE.

BpbMmyeHe
[euratenute padoTaT (Hanpumep:
XNaawiHW arperartu, BEHTUNarTop).

BbnbyKaHe, KNoKoueHe Unu 6pbMueHe
OxN@kaalloTo BELIeCTBO Teye Mo

TpboUTE.

KnukeaHe
asuratens, wantepa win MmarHuTHUTe

KnanaHu ce BK/toYBaT/M3K/IoUBaT.
Mykawy wym

|/]3B'prLIBa ce aBToMaTn4yHO
pasMpasABaHe.

NMpenotBparaBaHe Ha LUyMOBe

YpenbT He € NOCTaBEH BbPXY paBHa
OCHOBa

Hueenupante ypeaa ¢ nomollTa Ha
HMBEMP. 3a Tasu Uen 13non3samnte
BBPTALIMTE KpadeTa Wan NOANoXKeTe
HeLo oTAoNY.

YpeabT e «npuTUCHaT»
Otpaneuete ypega ot 6n1mskuTe mebenu

nnn ypean.

KyTuute u padToBeTe ce KNaTAT UNU ce
3aKneLusat
[MpoBepeTe NONOXEHMETO Ha

eeMeHTUTe, KOUTO Morar Ja ce
N3BaXKAaT, 1 ako e HeoBXoaMMO, '
nocraeseTe OTHOBO.

ByTunkuTe unu cbaoBeTe ce gonupar
efHa B gpyra

Jleko pasganeuete OyTUAKUTE UK
CbAOBETE €HU OT Apyri.
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KaKk camu na otcTpaHuTe Masnkuv noBpeauv

Mpeau na ce oBaanTte B CepBuaa:
MpoBepeTe, Aasn He MOXETe camu [1a OTCTpaHUTe Nnospeaara ¢ nomollTa Ha

cneaBalinTe ykasaHuA.

Pasxoaunte 3a KoHCynTaumm CbC cepausa TpAdBa Aa NoemeTe camu AopK MO BpeMe Ha

rapaHUnoHHMA l'lepl/IOJJ,!—

MoBpena

BbamoxHa npuunHa

OtcTpaHABaHe

Temneparypara 3HauuTesHo
Ce pasnnuasa ot n3bpanara.

B noBeueto cnyvau e [OCTaTbuHO A2
N3K/IOUNTE Ypeaa 3a 5 MUH.

AKo Temneparypara e npeKangHo BIUCOKa,
NPOBEPETE C/ea HAKOMKO Yaca fasi ce e
HopManuampana.

AKo Temneparypara e npeKaneHo HIueKa,
NpoBepeTe Temneparypara Ha cieasalmsa JeH
OLLE BEAHDBX.

B xnagunHoto otaenexne
NV B OTAENEHNETO 3a NECHO

HacTpolite no-Brcoka temneparypa B
XNaAUNHOTO OTAENEHNE.

PasBaNALIM Ce XpaHu e
TBbP/AE CTYAEHO.

MpemecTeTe Haaony perynaropa Ha
TeMnepatypara 3a 0TAENEHNETO 3a IECHO
passanalm ce xpanu. Ourypa @

Temneparypara BbB

YecTo oTBapAHE Ha ypesa.

He oTBapsiite ypeaa 6e3 npuunHa.

(hpnsepa e npekaneHo
BICOKA.

OTBOPYTE 32 NPOBETPABAHE U
OTBEX/IaHE Ha Bb3[1yxa ca
610KMpaHm.

OtcTpaHeTe npeyeLLnTe Hella.

3ampasAaBaHe Ha ronemu
KOMMYECTBA XPaHUTENHN
NPOAYKTH.

He npeBuLIaBanTe MakCMaaHo 4ONyCTUMITE
KONn4ecTBa 3a 3ampas3ABaHe.

YpembT He oxnaxaa,
WHOWKATOPBT 3a
Temneparypara u
OCBET/IEHNETO CBETAT.

BkitoueH e pexxum Mpernea.

Harucrere 6ytona Anapma, dur. /5, 33 10
CEKYHAW, 10KATO Ce uye CUrHan 3a
NOTBBLPXKAEHME.

Cnen onpe/aeneHo Bpeme NpoBepeTe, fain
BALLMAT YPEL] OXNAKAA.

CTpaHnyH1TE CTEHM Ha
ypena ca 1onu.

B cTpaHuuHnTe CTeHn
npemuHaBar TpbOu, KouTo ce
3arpAgar no Bpeme Ha
npoueca Ha oxnaxaaHe.

ToBa e HopManHa padoTa Ha ypena u He
npeacTasaABa Nospeaa.

MeG6enu, [onupaLLy ypeaa, He ce noBpex.aar
0T TOM/IAHATA.
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Mospena Bb3amoxHa npuunHa

OtcTpaHaBaHe

OcBeTneHneTo He padotu. LED-ocBetneHneto
€ IeMEKTHO.

Bk rnasa Ocsetnenne (LED).

YpeawT e 6un 0TBOPEH
MPEKANEHO ABATO.
(OCBETNEHNETO CE U3KITI0YBA
cnen okono 10 MuHyTK.

Cnen satBapaHe v 0TBapaHe Ha ypena
OCBET/IBHWETO Ce BK/IHOYBA OTHOBO.

lokazaHuATa He CBETAT. CnupaHe Ha Toka;
npeanasuTenar ce
€ VU3K/IOUMIT; LLIEMCESTHT He €
BK/TOUEH 100pe.

Bk/itousaHe Ha enekTprueckna Lwencen.
[pOBEPETE MA Nt TOK, NMPOBEPETE
npeanasntTennTe.

Bparata Ha (hpusepa e 6una  M3naputenat (reHepatop Ha

0TBOpEHaA TBbPAE ABN0; ctyn) B cuctemara NoFrost e

TeMneparypara noseue He ce  00/1ef1eH TOIKOBA CUITHO, e

nocmmra. rnoBeYe He pasmpasaBa
ABTOMATMYHO.

3a pasmpasaBaHe Ha U3napuTena u3BaneTe

3aMpaseHUTe NPOAYKTI C KOHTEAHEpUTE 1 T1
ChXpaHaBaiiTe 406pe U30/MPaHit Ha XNaaHO

MACTO.

W3kntoyeTe ypeaa v ro 0TMECTETE 0T CTeHaTa.
(OcraseTe Bparara Ha ype/a 0TBOpeHa.

Cnen 0kono 20 MUH KOHAEH3aTLT B
N3NapuUTENHWA Cb/l HA 3a[HaTa CTpaHa Ha
ypena 3anousa fa Teve.

3a npefoTepaTABaHe Ha nNpennBaHe B
N3NapUTENHUA CbA B CNyYad, NonuBante
KoHOeH3aTa ¢ rooa.

Koraro B 13napuTeNiHnA Chb NOBEYE He Teue
KOHIEH3aT, U3napuTesAT e pasmpaseH.
Mounctete BbIPeLuHocTTa. OTHOBO BK/OYETE
ypena.

ABTOMATNYHOTO
cynepaampasnABaHe He ce
BK/TtOYBA.

Ype[wT onpeaend camocTOATEHO ANy &
HE06X0MMO aBTOMATUUHO Cynep3ampasaBaHe
W TO BK/IOUBA 11 U3K/TI0UBA aBTOMATIUHO.

CrapTupaHe Ha camoTecTBaHe

ABTOMaTUUEH aBTOTECT Haypeaa
Ha ypeaa 1. WskntoueTe ypena v nauakaiite 5

YpenbT padnonara ¢ asToMmaTnyHa
aBTOTecTBalla nporpama, KoAato Bu
nokassa Npu4YnHUTE 3a NoBpeanTe,
KOWTO MOraT Aa Ce OTCTPaHAT camo OT
BawwAa cneunannsunpaH cepsus.
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MUHYTU.



2. BkntoueTe ypena n B paMkuTe Ha
nbpBute 10 cekyHan 3aapbXxTe
HaTucHaTt ByToHa 8a HacTpolika ,-” 3a
3 — 5 cekyHau, gokato npos3By4n
aKyCTUYEH CuUrHan.

Mporpamara sa camoTecTBaHe
cTapTvpa.

Mo Bpeme Ha camoTeCTBaAHETO
npo3ByYaBa NpPpoAbL/IHKNTESIEH 3BYKOB
CUTrHaJl.

Korato camoTecTBaHETO 3aBbpLUn 1
npo3ByYn ABYyKpaATeEH 3BYKOB CUTHa,
ypeabT € B N3MNpaBHOCT.

AKO Npo3ByYaT 5 akyCTUYHN CUrHana, €
Hanuue rpeluka. Yesefgomete cnyxobarta 3a
obcnyxBaHe Ha K/IMeHTHW.

3aBbpLuBaHe Ha
aBTOTeCTBaHeTO Ha ypeaa
Cnepn 3aBbpliBaHe Ha Nporpamarta

YPEODBT NPEMMHABA B HOPMaJIEH PEXUM
Ha paboTa.

OTtaen no ob6cnyMBaHe
Ha KNMEeHTU, HoMep Ha
apTuKyna/
NPOU3BOACTBEH HOMEp
U TEXHUUECKU AaHHU

OTaen no o6cnyrBaHe Ha KINUEHTH

B cnyualt ue nmarte BbNpOCH, HE MOXETe
[a OTCTpaHuTe AaaeHa HeMsnpasHOCT Ha
ypena CaMOCTOATE/THO UK € HeOoBXoanM
DEMOHT Ha ype/a, ce 0ObPHETE KbM
HaWwWA OTAeN No 00CNYKBaHE Ha
KIMEHTU.
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C nomoluTa Ha nHdopmaumATa OTHOCHO
OTCTPaHABAHETO Ha HEeU3NpPaBHOCTU B
HaCTOALLOTO PBKOBOACTBO UK Ha
Haluata ye6 cTpaHuua MoxeTe aa
OTCTPaHUTE CaMOCTOATENTHO MHOXECTBO
npodnemu. B NnpoTuBeH cnydyain ce
0ObpHETE KbM HalWA oTAen no
ofcnyXBaHe Ha K/IMEeHTU.

BuHaru we Hamepum Noaxodawo
peweHne — Cbuo N 3a n3éareaHe Ha
HEHY>XHW NnocelleHnA OT CepBU3EH
TEXHUK.

lapaHTMpame, ye BalmaT ypen we 0bae
PEMOHTUPAH OT 0OYUYEHN CEePBUSHU
TEXHULN C OPUTMHATHU PE3EPBHM YacTu
KaKTO B rapaHUMOHEH ciyyain, Taka u
cnen na3TnMYaHe Ha npegnaraHaTa ot
nNpou3BOANTENA rapaHuUma.

Mo cbobpaxeHna 3a Be30MacHOCT caMo
oByueH crneuvanusmpaH nepcoHasl
TpAGBa Aa M3BbPLUBA PEMOHTU Ha ypeaa.
MpaBoTo Ha rapaHuua oTnana, ako
PEMOHTU UV MaHunynaummn ca ounm
N3BBPLIEHN OT /LA, KOUTO He ca
YMbJAHOMOLLEHM 3a LenTa OT Hac, Un
aKko HawwuTe ypean ce obopyasar
NOMBAHUTENHN YacTn UIn
NPUHAONEXHOCTU, KOUTO He
npeAacTasnABaT OPUrMHAIIHW YacTu 1
BC/1@[ICTBME Ha TOBA € Bb3HUKHAa
nemexT.

CBbp3aHn ¢ MyHKLUMOHaIHOCTTa
OPUTMHANHW PE3EPBHN YACTU CbINIACHO
AnpeKTMBaTa OTHOCHO ekoauaaiiHa e
nosyynTe OT HaWwwuA oTAen no
obcnyXBaHe Ha KIMeHTU 3a nepuoj oT
MUHUMYM 10 roanHu OT NycKaHeTo Ha
nasapa Ha Bawwua ypen B paMkKuUTe Ha
EBpOMNencKoTo MKOHOMUYECKO
NPOCTPAaHCTBO.
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YKasaHue

Ycnyrute Ha otaena no obcnyxeaHe Ha
KAMeHT ca 6e3nnaTHu B paMKuTe Ha
CBHOTBETHO Ba/IMAHUTE HA MACTO YC/10BMA
Ha npeanaraHaTa oT NPOWU3BOANTENA
rapaHumA.MnHUMaTHMAT CPOK Ha
rapaHumATa (npeanaraHa ot
NPOV3BOANTENA rapaHLUmna 3a YacTHM
notpedutenn) B EBponenckoto
NKOHOMWYECKO MPOCTPAHCTBO Bb3/1M3a
Ha 2 roavHu (C n3kntoyeHne Ha Januna n
LLIBeumA, KbaoeTo CpokbT € 1 roamHa)
CbrnacHoO BaNMAHUTE Ha MACTO
rapaHUMOHHM ycnoBuA. FapaHuUMOHHUTE
YCNOBWA He NOBAMUABAT APYyrv npasa uamu
npeTeHLMM CbrnacHo MECTHOTO
3aKoHOAaTe/NCTBO.

MoapobHa nHpopmMaLma OTHOCHO
rapaHUMOHHMA CPOK N rapaHUMOHHUTE
ycnoBua BbB Ballarta cTpana e
nonyynTe OT HaWuA oTAEeN no
obcnyBaHe Ha KaneHTu, Bawwua
TbPro.ew Wan Ha HawaTta yed cTpaHuua.

B cnyuait ue xenaete ga ce CBbPXETE C
oTaena no obCnyXBaHe Ha KIMEHTH, ca
Bu HeoBxoanMy HOMEP®T Ha U3OeNNeTo
(E-Nr.) n 3aBoackuat Homep (FD) Ha
Bawwa ypegn.

[aHHnTe 3a KOHTAKT Ha oTaena no
0BCNyXBaHe Ha KIMEHTU e HaMepuTe B
NPUIOXEHUA yKasaTen ¢ OTAeM Mo
00CNy)XBaHe Ha KAWEHTW UIN Ha Hawara
ye® cTpaHuLa.
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Homep Ha uspgenueto (E-Nr.) u
3aBoacKu Homep (FD)

HomepbT Ha nsnenveto (E-Nr.) n
3aBoAcKMAT HoMep (FD) ca nocoueHn Ha
dhabpuyHaTa Tabenka Ha ypeaa.

durypa

MoxeTe aa cu 3anulieTe AaHHUTE, 3a Aa
pasnosararte CBOEBPEMEHHO C AaHHUTE
Ha Bawwna ypea n tTenedoHHMA HOMep Ha
oTtaena no obcnyxBaHe Ha KINeHTH.

TexHUUYeCKU AaHHU

XNagunHuAT areHT, HEeTHUAT o0em 1
OPYrv TEXHUYECKN [aHHW ca NMoCOYeHN
Ha dadpuuHaTta Tadenka. durypa

[onbnHuTtenHa nHhopmauma 3a Bawma
MoAen e HaMepuTe B MHTEPHET Ha
aapec https://www.bsh-group.com/
energylabel (Baxu camo 3a cTpaHu B
EBponenckoTo MKOHOMMYECKO
NpPOCTPaHcTBO). Tosn yed agpec e
CBbP3aH ¢ npoaykToBaTta 6asa JaHHM Ha
EC EPREL, unitto yeb agpec Bce olle He
Oelle nNyOnnkyBaH KbM MOMEHTa Ha
naBaHeTo 3a nevat. Cnen ToBa MonA
cnenBanTe MHCTPYKUUUTE 3a ThPCEHE Ha
moaesn. aeHTndukatopsT Ha Modena ce
nosyyasa OT 3HaUMTe Npea HaknoHeHaTa
yepTa Ha Homepa Ha n3genmeTo (E-Nr.)
Ha dadpunuHaTa Tadenka. AnTepHaTUBHO
lLle HaMepuTe naeHTUdUKaTopa Ha
mMoJesna Cbllo Ha MbpBUA pea Ha
eHeprunHmna etnket Ha EC.

Bb3naraHe Ha nopbuKa 3a
nonpasKa U KOHCynTauua npu
noepeau

[laHHWTE 3a KOHTAKT B OTAENHUTE
AbP)XXaBW MOXeTe Aa HamMepuTe B

NMPEUNoOXeHnAa CNCbubK Ha
cneunann3npaHnTe cepBunsn.



Bezpecnostni
a vystrazné pokyny

Dfive nez se spotiebi¢ uvede
do provozu

Prectéte si pozorné navod
k pouziti a montazni navod!
Obsahuiji dulezité informace
o instalaci, pouziti a udrzbé
spotrebice.

Vyrobce nerudi za to,
nedodrzujete-li pokyny

a vystrahy v navodu na pouziti.

Uschovejte vSechny podklady
pro pozdejsi pouziti nebo pro
nasledujiciho majitele.

Technické podrobnosti

Nebezpeli pozaru

V trubkach chladiciho
okruhu proudi malé mnozstvi
ekologicky vhodného, ale
horlavého chladiva (R600a).
Neposkozuje vrstvu ozonu a
nepodporuje sklenikovy efekt.
Pfi Uniku chladiva muUze dojit k
poranéni zraku nebo vzplanuti.

Cs

Pfi poskozenich
Otevreny ohen nebo zdroje
zapaleni musi byt
v dostatecné vzdalenosti
od spotrebice,
mistnost nékolik minut dobre
vyvétrejte,
vypnéte spotrebi¢ a vytahnéte
sitovou zastréku,
Informujte zakaznicky servis.

Cim vice je chladiva ve
spotrebici, tim vétsSi musi byt
mistnost, ve které spotrebic
stoji. V prilis malych mistnostech
mdzZe pfi netésnosti vzniknout
hoflava smés plynu a vzduchu.
Pro 8 g chladiva musi byt
mistnost velka nejméné 1 ms,
Mnozstvi chladiva Vaseho
spotrebice je uvedeno

na typovém Stitku uvnitf
spotrebice.

Pri instalaci spotrebice dbejte na
to, aby nedoslo k sevieni nebo
posSkozeni sifové pripojky.
Bude-li sitovy pfivod tohoto
spotrebice poskozen, musi byt
vymenén vyrobcem,
zakaznickym servisem nebo
podobneé kvalifikovanou osobou.
Neodborné instalace a opravy
mohou vazné ohrozit uzivatele.
Opravy smi provadét pouze
vyrobce, zakaznicky servis nebo
podobné kvalifikovana osoba.
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Smi se pouzivat pouze originalni
dily vyrobce. Jenom u téchto
dvli vyrobce zaruduje, ze splnuji
pozadavky na bezpeclnost.
Nepouzivejte rozbocky,
prodluzovaci kabely nebo
adaptéry.
Nebezpeli pozaru
Prenosné rozbocky nebo
prenosné sitové dily se mohou
prehrivat a zplsobit pozar.
Za spotiebicem neumistujte
prenosné rozbocky nebo
prenosné sitové dily.
Pri pouziti
Nikdy nepouzivejte uvnitf
spotrebiCe elektrické pristroje
(napft. topna télesa, elektrické
vyrobniky ledu atd.).
Nebezpeci vybuchu!
Spotfebi¢ nikdy neodmrazujte
nebo necistéte parnim
SistiCem! Para se mlZe dostat
na elektrické komponenty a
zpUsobit zkrat. Nebezpedi
urazu elektrickym proudem!
Kromé udaju vyrobce
neprovadéjte zadna
dodatecna opatreni pro

urychleni odmrazeni.
Nebezpeci vybuchul!

28

Na odstranéni jinovatky nebo
vrstev ledu nepouzivejte
zadné Spicaté predméty nebo
pfedméty s ostrymi hranami.
Muzete tim poSkodit trubky
chladiva.Vystfikujici chladivo
se muze vznitit nebo vést k
poranéni ocCi.

Neuchovavejte zadné vyrobky
s hoflavymi hnacimi plyny
(napf. spreje) a zadné
vybusné latky. Nebezpedi
vybuchu!

Sokly, zasuvky, dvere atd.
nepouzivejte jako stupatko
nebo k podepreni.

K odmrazovani a Cisténi
vytahnéte sitovou zastrcku
nebo vypnéte pojistkovy
automat. Tahnéte za sitovou
zastrcku, nikoliv za pfipojovaci
kabel.

Vysoceprocentni alkohol
skladujte jen tésné uzavreny a
ve stojaté poloze.

Neznedistéte umeélohmotné
dily a tésnéni dvefi olejem
nebo tukem. Umé&lohmotné
dily a tésnéni dvefi se jinak
stanou porézni.
Nezakryvejte nebo
nepristavujte vétraci a
odvétravaci otvory pro
spotrebic.



Vyhnuti se rizikiim pro déti a
ohrozené osoby:

V ohrozeni jsou déti, osoby,
které jsou fyzicky, mentalné
nebo ve svém vnimani
omezené a rovnéz osoby,
které nemaji dostatek znalosti
0 bezpecné obsluze
spotrebice.

Zajistéte, aby déti a ohrozené
osoby pochopily nebezpedi.
Osoba odpovédna za
bezpecnost musi na déti a
ohrozené osoby u spotrebice
dohlizet nebo je instruovat.
Nechejte pristroj pouzivat
pouze déti starSi 8 let.

Pri Cisténi a udrzbé na déti
dohlizejte.

Nikdy nedovolte détem, aby si
s pristrojem hraly.

Do mraziciho prostoru
neukladejte zadné kapaliny v
lahvich nebo plechovkach
(zejména napoje obsahujici
kyselinu uhli¢itou).Lahve a
plechovky mohou explodovat!

Nikdy nedavejte zmrazené
zbozi okamzité po vyndani z
mraziciho prostoru do ust.
Nebezpeli omrzlin!

Zabrante delSimu kontaktu
rukou se zmrazenymi
potravinami, ledem nebo
trubkami odparovace atd.
Nebezpeci omrzlin!
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Déti v domacnosti

Neprenechavejte obal a jeho
dily détem.
Nebezpeci uduseni kartony
a foliemil
Spotrebi¢ neni zadna hracka
pro déti!
U spotrebiCe s dvernim
zamkem:
Uschovejte kli¢ mimo dosah
déti!
VSeobecna ustanoveni
Spotrebi¢ je vhodny
ke chlazeni a zmrazovani
potravin,
k vyrobé ledu.
Tento spotrebi¢ je uréen pro
pouziti v domacnostia domacim
prostredi.
Cirkulace chladiva je
prezkousena na tésnost.
Tento spotrebi¢ odpovida
pfislusnym bezpecnostnim
ustanovenim pro elektrické
spotrebice a je
elektromagneticky snasenlivy.
Tento spotrebic je uréen pro
pouziti do maximalni vysky nad
morem 2000 metrd.
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Pokyny k likvidaci

<» Likvidace obalu

Obal chrani Vas spotfebic pred
posSkozenimi vzniklymi pfi pfeprave.
VSechny pouzité materialy jsou
ekologicky pfijatelné a opétovné
recyklovatelné. Podilejte se prosim
s nami: zlikvidujte obal ekologicky
nezavadné.

O aktualnich likvida¢nich moZnostech
se prosim informujte u Vaseho
odborného prodejce nebo u obecni
spravy.

<» Likvidace starého
spotrebice

Staré spotfebi&e nejsou Zadny bezcenny
odpad! Zasluhou ekologické likvidace Ize
cenné suroviny znovu recyklovat.

Tento spotrebic je oznaceny v
E sulade s eurdpskou smernicou
= 2012/19/EU 0 nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre spatny
odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.
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A Varovani

U vyslouzilych spotfebicl
1. Vytahnéte sifovou zastréku.

2. Ufiznéte pfipojovaci kabel a odstrarte
jej spole¢né se sitovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladaci plochy
a zasuvky, mlzete tim détem usnadnit
pfistup do spotfebice!

4. Nedovolte détem, aby si hraly
s vyslouzilym spotfebiCem. Nebezpedi
uduseni!

Chladni¢ky obsahuiji chladivo a v izolaci
plyny. Chladivo a plyny se musi odborné
zlikvidovat. NepoSkodte cirkulaéni
potrubi chladiva az do odborného
zlikvidovani.

Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily na
eventualni poSkozeni vznikla pfi
preprave.

Pfi reklamacich se obratte na prodejce,
u kterého jste spotrebi¢ zakoupili nebo
na nas zakaznicky servis.

Dodavka se sklada z nasledujicich dild:
Volné stojici spotfebic

Vybaveni (zavislé na modelu)

Sacek s montaznim materidlem
Navod na pouZziti

Montazni navod

Servisni sesit

Priloha Zaruka

Informace ke spotfebé energie
a hluénosti
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Misto instalace

Pro instalaci spotfebice je vhodna sucha,

vétratelna mistnost. Misto postaveni

nema byt vystaveno pfimému

slune¢nimu zareni a byt v blizkosti

tepelného zdroje jako je sporak, otopné

téleso atd. Je-li postaveni vedle

tepelného zdroje nevyhnutelné, pouzijte

vhodnou izolaéni desku nebo dodrzujte

nasledujici minimalni

vzdalenosti k tepelnému zdroji:

m K elektrickym a plynovym sporakim:
3 cm.

m K volné stojicim olejovym kamndm
nebo kamnlm na uhli: 30 cm.

V misté instalace nesmi podlaha

poklesnout, podlahu eventualné vyztuzte.

Eventualni nerovnosti podlahy vyrovnejte

pomoci podlozek.

Vzdalenost od zdi

Postavte spotfebiC tak, aby byl zarucen
uhel otevreni dvefi 90°.

Dbejte na teplotu
mistnosti a vétrani

Teplota mistnosti

Spotfebi¢ je dimenzovan pro urditou
klimatickou tfidu. V zavislosti

na klimatické tfidé Ize spotfebic
provozovat pfi nasledujicich teplotach
mistnosti.

Klimatickou tfidu najdete na typovém
Stitku, obrazek .

Klimaticka Pipustna teplota mistnosti
tiida

SN +10°Caz32°C

N +16°Caz32°C

ST +16°Caz38°C

T +16°Caz43°C
Upozornéni

Spotfebi¢ je v ramci stanovenych mezi
pokojovych teplot uvedené klimatické
tfidy pIné funk&ni. Bude-li spotfebic
klimatické tfidy SN provozovan pfi nizsi
teploté mistnosti, Ize poskozeni
spotfebiCe az do teploty +5 °C vyloucit.

Vétrani

Obrazek H

Vzduch na zadni sténé a bocnich
sténach spotfebice se ohfiva. Ohraty
vzduch musi mit moznost bez zabrany
unikat. Jinak musi chladni¢ka dodavat
vetsi vykon. ZvySuje to spotfebu
elektrického proudu. Proto: Nikdy
nezakryvejte nebo nezastavuijte vétraci
a odvétravaci otvory spotrebice!
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Pripojeni spotrebice

Po instalaci spotfebice pockejte nejméné
1 hodinu, nez uvedete spotfebic

do provozu. Béhem prepravy maze dojit
k tomu, Ze se olej obsazeny

v kompresoru dostane do chladiciho
systému.

Pfed prvnim uvedenim do provozu
vyCistéte vnitini prostor spotrebice
(viz kapitola “Cisténi spotfebice”).

Elektrické pripojeni

Sitova zasuvka se musi nachazet v
blizkosti spotfebiCe a byt volné pfistupna
také po jeho instalaci.
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A Varovani

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!
Je-li délka sitové pripojky nedostacujici, v
zadném pfipadé nepouzivejte rozbocky
nebo prodluzovaci kabely. Za u&elem
alternativy kontaktujte zakaznicky servis.

Spotfebi¢ odpovida tfidé ochrany |.
Pfipojte spotfebi¢ do predpisové
nainstalované zasuvky s ochrannym
vodi¢em na stfidavy proud 220-240 V/
50 Hz. Sitova zasuvka musi byt jiSténa
10 az 16 A pojistkou.

U spotrebicy, které budou provozovany v
neevropskych zemich zkontrolujte, zda
uvedené napéti a druh proudu souhlasi s
hodnotami Vasi elektrické sité. Tyto
udaje najdete na typovém Stitku,
obrazek .

A Varovani

Spotrebi¢ se v zadném piipadé nesmi
pfipojit na zastrckovy elektronicky Setfi¢
energie.

Pro vyuziti nasich spotiebicl Ize pouzit
meénice synchronizované sitovym
napétim a sinusové meénice napéti.
Ménice synchronizované siti se pouzivaji
ve fotovoltaickych zafizenich, ktera se
pfipojuji pfimo na verejnou elektrickou
sif. Pii feSeni ostrovnich systém( (napf.
na lodich nebo horskych chatach), které
nemaji zadné pfimé pfipojeni na vefejnou
elektrickou sit, se musi pouzit sinusové
meénice napéti.



Seznameni se
se spotiebicem

Odklopte prosim posledni
stranku s obrazky. Tento navod k pouziti
plati pro vice modelU.

Vybaveni modell( se mize ménit.
Odchylky u vyobrazeni jsou mozné.
Obrazek Kl

* Neni u vSech modeld.

A Chladici prostor
B Mrazici prostor

1-8 Ovladaci prvky
9* Pfihradka na maslo a syry
10 Odkladaci plocha pro malé lahve
11 Odkladaci plocha pro velké lahve
12 Osvétleni
13*  Odkladani lahvi
14  Studena pfihradka pro delsi
uchovani &erstvosti potravin
15  Zasobnik na zeleninu
s regulatorem vihkosti
16  Zasobnik zmrazenych potravin

Cs

Ovladaci prvky
Obrazek H

1

Programové tlacitko chladiciho
prostoru

Abyste mohli provadét nastaveni
chladiciho prostoru, stisknéte
vybérové tlacitko.

Programové tla¢itko mraziciho
prostoru

Abyste mohli provadét nastaveni
mraziciho prostoru, stisknéte
vybérové tlacitko.

Ukazatel teploty chladiciho
prostoru

Cisla odpovidaji nastavenym
teplotam v chladicim prostoru ve
°C.

Ukazatel Rezim Setfeni energie
Ukazatel sviti, kdyz se spotiebic
nepouziva.

Tlacitko “alarm”

Slouzi k vypnuti vystrazného
akustického signalu (viz kapitola
“Funkce alarm”).

Nastavovaci tlacitka

Pomoci tlagitek “+” a “~” muzete
nastavit teplotu chladiciho

a mraziciho prostoru. Navic Ize
zapnout a vypnout specialni
funkce.

Indikace teploty mraziciho
prostoru

Cisla odpovidaji nastavenym
teplotam v mrazicim prostoru

ve °C.

Funkce blokovani tlacitek
“Lock”

Je-li tato funkce zapnuta, nejsou
mozna zadna nastaveni
ovladacimi prvky.
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Zapnuti spotrebice

1. Nejdfive zastréte sitovou zastréku do
pfipojky na zadni strané spotfebice.
Zkontrolujte, zda je sitova zastrcka
uplné zastréena.

2. Potom zastrCte druhy konec kabelu do
sitové zasuvky.

Spotfebi¢ je nyni zapnuty a zazni

vystrazny akusticky signal.

K vypnuti vystrazného akustického

signalu stisknéte tlacitko alarm off.

Ukazatel alarm off zhasne, jakmile
spotrebi¢ dosahl nastavené teploty.

Prednastavenych teplot je dosazeno
az po nékolika hodinach. Predtim

nedavejte do spotrebice zadné potraviny.

Ze zavodu jsou doporu&ené nasledujici
teploty:

m Mrazici prostor; -18 °C

m Chladici prostor: +4 °C

Pokyny k provozu

m Po zapnuti mize trvat nékolik hodin,
nez je dosazeno nastavenych teplot.

m Zasluhou plné automatického No
Frost systému zlstane mrazici prostor
bez ledu. Odmrazovani jiz neni nutné.

m Nedaji-li se dvitka okam?zité po zavieni
znovu otevrit, pockejte chvili, nez se
vznikly podtlak vyrovna.

m Celni a boéni strany skfiné se
¢asteéné mirné zahfivaji. Zabranuje to
tvorbé kondenzované vody.
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Nastaveni teploty
Obrazek H

Chladici prostor

Teplota je nastavitelna od +2 °C
do +8 °C.

1. Vybérovym tlagitkem chladici prostor
1 zvolte chladici prostor.

2. Nastavovacim tlacitkem teploty 6
nastavte poZzadovanou teplotu
chladiciho prostoru.

Upozornéni

Abyste dosahli zvolené teploty, oteviete z
1/3 vétraci otvory, obrazek .

Mrazici prostor

Teplota je nastavitelna od -16 °C do -

24 °C.

1. Vybérovym tlacitkem mrazici prostor 2
zvolte mrazici prostor.

2. Nastavovacim tlacitkem teploty 6

nastavte poZzadovanou teplotu
mraziciho prostoru.
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Specialni funkce
Obrazek H

Funkce Eco

Pomoci funkce “eco” prfepnete spotfebic

do provozu Setficiho energii.

1. Zvolte vybérovymi tlagitky chladici
nebo mrazici prostor.

2. Stisknéte tolikrat tladitko +, az se
rozsviti ukazatel ,eco”.

Spotfebi¢ automaticky nastavi nasledujici

teploty:

m Chladici prostor: +8 °C

m Mrazici prostor: -16 °C

Funkce blokovani tlacitek Lock
K zapnuti a vypnuti blokovani tlagitek

stisknéte tladitko lock po dobu 5 sekund.

Pri zapnuté funkci sviti ukazatel lock.
Ovladaci panel je nyni chranén pred
nechténou obsluhou.

Vyjimka blokovani tlaéitek:
Provypnuti blokovani tlacitek mize byt
stisknuto tlacitko lock.

Rezim Setfeni energie
Kdyz nebudete spotrebi¢ obsluhovat,
prejde indikace ovladacich prvk( do
rezimu Setfeni energie.

Sviti ukazatel ReZim Setfeni energie,
obrazek H/4.

Jakmile spotfebi¢ obsluhujete, napf.
otevrete dvere, prepne se indikace na
normalni osvétleni.

Funkce alarm

V nésledujicich pfipadech se mize
vybavit alarm.

Alarm dveri

Kdyz je spotfebi¢ pfilis dlouho otevreny,
zapne se alarm dvefi a sviti ukazatel
“alarm” H/5. Zavfenim spotfebice se
alarm dvefi opét vypne.

Teplotni alarm
Zazni intervalovy akusticky signal a
rozsviti se tlacitko Alarm.

Teplotni alarm se zapne, kdyz je v
mrazicim prostoru pfiliS vysoka teplota a
jsou ohrozené zmrazené potraviny.

Bez nebezpedi pro zmrazené potraviny
se alarm muze zapnout:

m Pri uvadéni spotrebice do provozu.
m PYi vlozeni velkého mnozstvi Cerstvych
potravin.

Upozornéni

Caste&né rozmrazené nebo rozmrazené
potraviny znovu nezmrazujte. Teprve

po zpracovani na hotovy pokrm (vafeny
nebo pedeny) je Ize opétovné zmrazit.
Nevyuzivejte jiz dale uplné max. dobu
ulozeni.

Vypnuti alarmu

Obrazek H
K vypnuti vystrazného akustického
signalu stisknéte tlacitko “alarm” 5.

35



Cs

Uzitny objem
Udaje k uzitnému objemu naleznete

na typovém S§titku Vaseho spotfebice.
Obrazek @

Uplné vyuziti mraziciho objemu
Abyste ulozili maximalni mnozstvi
zmrazenych potravin, mizete vSechny
zasobniky vyndat. Potraviny mizete
ukladat na sebe pfimo na odkladaci
plochu a dno mraziciho prostoru.

Upozornéni

Zabrante kontaktu mezi potravinami

a zadni sténou. Jinak se omezi cirkulace
vzduchu.

Potraviny nebo obaly mohou pevné
pfimrznout na zadni sténu.

Vyjmuti dilt vybaveni

Vytahnéte zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, vpredu jej nadzvednéte

a vyndejte. Obrazek El

Chladici prostor

Chladici prostor je idealnim mistem pro
ulozeni masa, uzenin, ryb, mlé¢nych
vyrobk, vajec, hotovych pokrmt

a peciva.
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Dodrzujte pfi ulozeni

m Ukladejte Gerstvé, neposkozené
potraviny. Z(stane tak déle zachovana
kvalita a Cerstvost.

= U hotovych vyrobkd a plnéného zbozi
dbejte na datum minimalni trvanlivosti
nebo datum spotfeby uvedené
vyrobcem.

m Aby se zachovalo aroma, barva
a Cerstvost, usporadejte potraviny
dobre zabalené nebo zakryté. Tim se
zabrani pfenosu chuti a zabarveni
plastovych dil( v chladicim prostoru.

m Teplé pokrmy a napoje nechte
nejdfive vychladnout, potom je
postavte do spotrebice.

Upozornéni

Neblokujte vystupni otvory vzduchu
potravinami, abyste neomeuzili cirkulaci
vzduchu. Potraviny, které budou ulozeny
v bezprostfedni blizkosti vystupnich
otvor(l vzduchu, mohou vlivem
unikajiciho studeného vzduchu zmrznout.

Dbejte na chladici zény v
chladicim prostoru

Vlivem cirkulace vzduchu vzniknou v

chladicim prostoru rozdilné chladné

zoény:

m Nejchladnéjsi zény jsou pred
vystupnimi otvory vzduchu a ve
studené prihradce, obrazek ll/14.

Upozornéni
Choulostivé potraviny (napf. ryby,
salamy, maso) ukladejte do
nejchladnéjsich zon.

m Nejteplejsi zona je Uplné nahofe na
dvefich.



Upozornéni
V nejteplejsi zoné uloZte napf. tvrdy
syr a maslo. Tvrdy syr tak mize dale

rozvijet své aroma, maslo zlstane
roztiratelné.

Zasobnik na zeleninu s
regulatorem vilhkosti

Obrazek

Aby se dosahlo optimalniho klimatu pro
ulozeni ovoce a zeleniny, Ize v zasobniku
na zeleninu regulovat vihkost vzduchu:

m prevazné zelenina a rovnéz pfi
smiSené nebo malé naplni — vysoka
vihkost vzduchu

m prevazné ovoce a rovnéz pfi velké
naplni — nizka vihkost vzduchu

Upozornéni

m Ovoce choulostivé na chlad (napf.
ananas, banany, papaja a citrusové
plody) a zelenina (napf. lilek jedly,
okurky, cukety, papriky, rajCata
a brambory) by se mély pro optimalni
udrZeni kvality a viiné uloZzit mimo
chladni¢ku, pfi teploté cca +8 °C
do +12 °C.

m Podle uloZzeného mnozstvi
a ulozeného zbozi se v zasobniku
na zeleninu muze tvofit
zkondenzovana voda. Odstrarite
zkondenzovanou vodu suchym
hadiikem a pfizptsobte vihkost
vzduchu v zasobniku na zeleninu
pomoci regulatoru vihkosti.
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Studena prihradka pro delSi
uchovani ¢erstvosti potravin

Obrazek @

Ve studené prihradce jsou nizsi teploty
nez v chladicim prostoru. Mohou tam byt
také teploty niz8i nez 0 °C.

Idedlni k uloZeni ryb, masa a salamd.
Neni vhodna pro salaty a zeleninu

a zbozi choulostivé na chlad.

Teplotu studenych pfihradek mizete
meénit pomoci vétraciho otvoru. Pro
snizeni teploty posunte regulator teploty
smérem nahoru. Pro zvySeni teploty
posurite regulator teploty smérem dolU.
Obrazek @

Superchlazeni

P¥i superchlazeni bude chladici prostor

moznou teplotu chlazeni. Potom se
automaticky pfepne na teplotu
nastavenou pred superchlazenim.

Zapnuti superchlazeni, napf.

m Pred vioZzenim velkého mnoZstvi
potravin.

m K rychlému chlazeni napoju.

Zapnuti a vypnuti

Obrazek H

1. Pomoci tlacitka fridge zvolte chladici
prostor.

2. Stisknéte nastavovaci tladitko teploty 6
tolikrat, az sviti ukazatel Super.

Superchlazeni nemusite vypinat. Po 6
hodinach se automaticky pfepne na
dfive nastavenou teplotu.

37



Cs

Mrazici prostor

Pouziti mraziciho prostoru

m K ulozeni hlubocezmrazenych
potravin.

m K vyrobé ledovych kostek.

m Ke zmrazovani potravin.

Upozornéni

Dbejte na to, aby dvefe mraziciho
prostoru byly vzdy zaviené! Pri
otevfenych dvefich zmrazené potraviny
rozmrznou a mrazici prostor se silné

pokryje namrazou. Kromé toho: Plytvani

energii vlivem vysoké spotfeby
elektrického proudul!

Mrazici kapacita

Udaje o mrazici kapacité viz typovy
Stitek. Obrézek @

Predpoklady pro mrazici
kapacitu
m Superzmrazovani zapnéte 24 hodin

pfed vlozenim Cerstvych potravin (viz
kapitola Superzmrazovani).

m Veétsi mnozstvi potravin zmrazujte

se zmrazi obzvlasté rychle a tim také
Setrné.
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Zmrazovani a ulozeni

Nakup hlubocezmrazenych
pokrmu

Nesmi byt poskozeny obal

Dbejte na datum trvanlivosti.

Teplota v prodejnim mrazicim pultu
musi byt -18 °C nebo nizsi.
Hlubocezmrazené pokrmy prepravujte

pokud mozno v izolované tasce
a rychle ulozte do mraziciho prostoru.

Pfi usporadani dodrzujte

Vétsi mnozstvi potravin zmrazujte
zmrazenych potravin. Tam se zmrazi
obzvlasté rychle a tim také Setrné.

Polozte potraviny celoplo$né
do prihradek resp. zasobnikd
zmrazenych potravin.

Upozornéni

Jiz zmrazené potraviny se nesmi
dotykat Cerstvé zmrazovanych
potravin. Eventualné zmrazené
potraviny v zasobnicich zmrazenych
potravin pferovnejte.

K zajisténi cirkulace vzduchu
ve spotfebici, zastrCte zasobniky
zmrazenych potravin az na doraz.

Zmrazovani mensiho mnozstvi
potravin

Jak nejlépe zmrazovat mensi mnozstvi
potravin, aby byly zamrazené co
nejrychleji, viz kapitola Automatické
superzmrazovani.



Zmrazovani cerstvych
potravin

Ke zmrazovani pouzivejte pouze Cerstvé
a bezvadné potraviny.

Aby se pokud mozno dobfe uchovala
nutricni hodnota, aroma a barva, méla by
se zelenina pred zmrazenim blanzirovat.
U baklazand, paprik, cuket a chiestu
neni blanzirovani nutné.

Literaturu o zmrazovani a blanzirovani
najdete v knihkupectvich.

Upozornéni

Jiz zmrazené potraviny se nesmi dotykat
zmrazovanych potravin.

m Ke zmrazovani jsou vhodné:
Pekarské vyrobky, ryby a morské
plody, maso, zvéfina a drdbez,
zelenina, ovoce, bylinky, vejce bez
skorapky, mlécné vyrobky jako jsou
syry, maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zbytky pokrmU jako jsou polévky,
jidla z jednoho hrnce, tepelné
upravované maso a ryby, pokrmy
z brambor, nakypy a moucniky.

m Ke zmrazovani nejsou vhodné:
Druhy zeleniny, které se obvykle
konzumuji syrové, jako jsou listové
salaty nebo fedkviCky, vejce ve
skofapce, hrozny, cela jablka, hrusky
a broskve, natvrdo uvarena vejce,
jogurt, srazené mléko, kysela
smetana, creme fraiche a majonéza.
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Zabaleni zmrazenych potravin

Potraviny neprodysné zabalte, aby

neztratily chut nebo nevyschly.

1. VloZzte potraviny do obalu.

2. Vytlacte vzduch.

3. Obal tésné uzavrete.

4. Napiste na obal obsah a datum
zmrazeni.

Jako obal jsou vhodné:

Plastové fdlie, hadicové folie z
polyetylénu, hlinikové félie, mrazici dozy.
Tyto vyrobky jsou k zakoupeni v
odbornych prodejnach.

Jako obal nejsou vhodné:

Balici papir, pergamenovy papir, celofan,
pytliky na odpadky a pouzité plastové
nakupni tasky.

K uzavieni jsou vhodné:

Pryzové krouzky, umélohmotné sponky,
vazaci vlakna, lepici pasky odolné proti
chladu nebo pod.

Sacky a hadicové folie z polyetylénu
muZete svafit foliovym svarovacim
pristrojem.

Trvanlivost zmrazenych
potravin

Trvanlivost je zavisla na druhu potravin.
Pti teploté -18 °C:
m Maso, salamy, hotova jidla, pecivo:
az 6 mésicd
m Syry, dribez, maso:
az 8 mésicu
m Ovoce, zelenina:
az 12 mésicl

39



Cs

Superzmrazovani

Potraviny by se mély zmrazit pokud
mozno rychle az na jadro, aby zUstaly
zachovany vitaminy, vyzivné hodnoty,
vzhled a chut.

Spotfebi¢ pracuje po zapnuti
superzmrazovani bez prestavky. Teploty
v mrazicim prostoru jsou vyrazné nizsi
nez pfi standardnim provozu.

Zapnuti superzmrazovani

V zavislosti na zmrazovaném mnozstvi
potravin mlzete superzmrazovani riizné
vyuzivat.

Upozornéni

Je-li zapnuto superzmrazovani, mlze
dochazet ke zvySenému provoznimu
hluku.

Automatické superzmrazovani

MensSi mnozstvi potravin bude nejrychleji

zamrazené, pokud budete postupovat

takto:

®m Vv nejspodnéjSim zasobniku
zmrazenych potravin

m vlevo

Automatické superzmrazovani se zapne

pfi mrazeni teplych potravin automaticky.

Manualni superzmrazovani
Obrazek H

Vétsi mnoZstvi potravin zmrazujte

zmrazi obzvlasté rychle a tim také Setrné.

Abyste zabranili nezadoucimu vzestupu
teploty, zapnéte superzmrazovani nékolik
hodin pfed mrazenim Cerstvych potravin.
Jestlize se ma vyuzit mrazici kapacity
podle Udajl na typovém Stitku, zapnéte
superzmrazovani 24 hodin pred
mrazenim Cerstvych potravin.
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1. Vybérovym tladitkem 2 zvolte oblast
mrazici prostor.

2. Stisknéte nastavovaci tladitko teploty 6
tolikrat, az sviti ukazatel Super.

Vypnuti superzmrazovani
Obréazek H

1. Vybérovym tlagitkem 2 zvolte oblast
mrazici prostor.

2. Stisknéte nastavovaci tlagitko teploty 6
tolikrat, az se zobrazi pozadovana
teplota.

Superzmrazovani je nyni vypnuté.

Po uplynuti superzmrazovani se
spotfebi¢ automaticky prfepne do
standardniho provozu.

m Pfi automatickém superzmrazovan:
Jakmile je mrazené mensi mnozZstvi
potravin zmrazené.

m Pfi manualnim superzmrazovani: po
cca 2 Y2 dnech.

Rozmrazeni
zmrazenych potravin

Podle zplisobu a Ucelu pouZiti Ize volit
mezi nasledujicimi moznostmi:

m pii teploté mistnosti

m v chladniCce

m v elektrické pedici troubé, s/bez
ventilatoru horkého vzduchu

® v mikrovinné troubé



A Pozor

Casteéné rozmrazené nebo rozmrazené
potraviny znovu nezmrazujte. Teprve

po zpracovani na hotovy pokrm (vareny
nebo peceny) je Ize opétovné zmrazit.

Nevyuzivejte plné max. doby skladovani
zmrazenych potravin.

Vybaveni

Odkladaci plochy a pfihradky
ve dvefich

Odkladaci plochy vnitfniho prostoru

a prihradky ve dvefich mlzZete podle
potfeby ménit: tahnéte odkladaci plochu
dopredu, spustte ji a odklopte na bok.
Nadoby nadzvednéte a vyndejte.

Zvlastni vybaveni
(nenf u vSech modell)
Odkladani lahvi
Obrazek H

Do odkladani lahvi Ize lahve bezpecné
odkladat.

Miska na led
Obrazek

1. Naplrite misku na led do %4 pitnou
vodou a postavte ji do mraziciho
prostoru.

2. Pfimrznutou misku na led uvolnujte
pouze pomoci tupého pfedmétu
(rukojet 1zicky).

3. K uvolnéni kostek ledu podrzte misku
na led kratce pod tekouci vodou nebo
led uvolnéte lehkym zkroucenim
misky.
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Kalendar skladovatelnosti

Obrazek M

Aby se zabranilo snizeni kvality
zmrazenych potravin, neprekracujte dobu
skladovani. Cisla u symboll udavaji
pfipustnou dobu skladovani zmrazenych
potravin v mésicich. U
hlubocezmrazenych pokrm0, béZnych v
prodeji, dodrzujte datum vyroby nebo
datum trvanlivosti.

Chladici akumulator
K pfechodnému udrzovani chladu

potravin, napf. v chladici taSce, Ize
chladici akumulator vyndat.

Pri vypadku elektrického proudu nebo
poruSe zpomaluje chladici akumulator
ohfev uchovavanych zmrazenych
potravin.

Indika€ni nalepka “OK”
(neni u vSech modell)

Pomoci indikaéni nalepky “OK” mizete
zkontrolovat, zda jsou v chladici
pfihradce dosazeny bezpecné teplotni
rozsahy doporucené pro potraviny +4 °C
nebo chladngjsi. Pokud indikacni
nalepka neukazuje “OK”, teplotu po
krocich snizujte.

Upozornéni

Po uvedeni spotfebi¢e do provozu to
mUzZe trvat az 12 hodin, nez je dosazeno
nastavené teploty.

or

Spravné nastaveni
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Vypnuti a odstaveni
spotrebice

Vypnuti spotirebice

Tlacitko ,,+“ stisknéte po dobu
10 sekund.
Chladici zafizeni se vypne.

Pro opétovné zapnuti chladiciho zafizeni

stisknéte tlacditko ,+" po dobu
10 sekund.

Odstaveni spotiebice
Nebudete-li spotfebi¢ delsi dobu
pouzivat:

1. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

2. Vydistéte spotrebic.
3. Dvere spotfebiCe nechte oteviené.

Cisténi spotrebice
A Pozor

m Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky
a rozpoustédla obsahuijici pisek,
chloridy nebo kyseliny.

m Nepouzivejte zadné abrazivni nebo
drsné houby.

Na kovovém povrchu mUZe vzniknout
koroze.

m Nikdy nemyjte odkladaci plochy
a zasobniky v my&ce nadobi.

Dily se mohou zdeformovat!
Myci voda se nesmi dostat do téchto
oblasti:
m Ovladaci prvky
m Osvétleni
m Vétraci otvory
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m Otvory v délici desce

Postupujte nasledovné:

1. Vytahnéte sifovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

2. Vyndejte zmrazené potraviny a ulozte
je na chladném misté. Polozte chladici
akumulator (je-li pfiloZzen) na potraviny.

3. Myci voda se nesmi dostat do
ovladacich prvkd, osvétleni, vétracich
otvorll nebo otvor( délici desky!
Vycistéte spotfebi¢ mékkym hadfikem,
vlaznou vodou a pH-neutralnim mycim
prostfedkem.

4. Tésnéni dvefi otfete pouze &istou
vodou a potom je dikladné dosucha
vytrete.

5. Po Gisténi: spotfebi¢ znovu zapnéte.

6. Znovu vlozte zmrazené potraviny.

Vybaveni

K Cisténi se vSechny variabilni dily
spotfebiCe nechaji vyndat.

Vyndani odkladaci plochy ve dvefich
Obrazek B

Nadzvednéte a vyndejte odkladani.
Vyndani sklenénych odkladacich ploch
Tahnéte sklenéné odkladaci plochy
smérem dopredu a vyndejte je

Vyndani zasobniku

Obrazek H

Vytahnéte zasobnik az k dorazu, vpredu
jej nadzvednéte a vyndeijte.

Vyndani zasobniku zmrazenych
potravin

Obrazek H

Vytahnéte zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, vpredu jej nadzvednéte

a vyndeijte.



Osvétleni (diody LED)

Vas spotfebiC je vybaven osvétlenim
diodami LED, nevyzadujicim udrzbu.
Opravy tohoto osvétleni smi provadét
pouze zakaznicky servis nebo
autorizovani odbornici.

Setieni energie

m Spotfebi¢ postavte v suché, vétrané
mistnosti! Nemél by byt
umistén v pfimém slunec¢nim zareni
nebo v blizkosti tepelného zdroje
(napf. otopné téleso, kamna).
Pouzijte pfipadné izola&ni desku.

m Teplé potraviny a napoje nechejte
nejdrive vychladnout, potom
je postavte do spotrebice.

m Zmrazené zbozi polozte k rozmrazeni
do chladiciho prostoru a vyuzijte jeho
chladu ke chlazeni potravin.

m Otevirejte spotfebi¢ pokud mozno
co nejkratSi dobu.

Zajistéte postranni odstup od zdi.
m Usporadani dil vybaveni nema zadny
vliv na spotfebu energie spotfebice.

Provozni hluky

Uplné normalni hluky

Upozornéni

Je-li zapnuto superzmrazovani, mize
dochazet ke zvySenému provoznimu
hluku.

Bruceni
Bézi motory (napf. chladici agregaty,
ventilator).
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Bublavé, bzucivé nebo klokotavé hluky
Chladivo protéka trubkami.

Cvaknuti
Zapnuti/vypnuti motoru, spinace nebo
magnetickych ventild.

Prasknuti
Provadi se automatické odmrazovani.

Zabranéni hlucénosti

Spotiebi¢ nestoji vodorovné
Postavte prosim spotfebi¢ pomoci

vodovahy vodorovné. Pouzijte k tomu
Sroubovaci nohy nebo jej trochu
podloZte.

Spotiebic “stoji na”

Odsurnte spotrebi¢ od pfistaveného
nabytku nebo spotrebidy.

Zasobniky nebo odkladaci plochy se
viklaji nebo jsou vzpfi¢ené
Zkontrolujte prosim vyjimatelné dily

a eventualné je znovu nasadte.

Lahve nebo nadoby se dotykaji
Odsunte prosim lahve nebo nadoby

lehce od sebe.
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Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Dfive nez zavolate zakaznicky servis:
Zkontrolujte, zda na zakladé nasledujicich pokyn nemuzete poruchu odstranit sami.
Naklady za poradenstvi zakaznickym servisem musite pfevzit sami — také béhem

zarucni doby.

Porucha

Mozna pficina

Odstranéni

Teplota se znacné lisi
od nastaveni.

V nékterych pfipadech staci, kdyz spotfebi¢
na 5 minut vypnete.

Je-li teplota pfilis vysokd, zkontrolujte

po nékolika hodindch, zda doSlo k aproximaci
teploty.

Je-li teplota prilis nizka, zkontrolujte druhy den
teplotu jesté jednou.

V chladicim prostoru nebo ve

studené prihradce je prilis
nizkd teplota.

Nastavte vySSi teplotu v chladicim prostoru.

Regulator teploty studené prihradky posunte
smérem doldi. Obrazek @

Teplota v mrazicim prostoru

je prili§ vysoka.

Casté otevreni spotebice.

Spotfebi¢ zbyte¢né neotvirejte.

Jsou zakryté vétraci a
odvétravaci otvory.

Odstrante prekdzky.

Zmrazovani vétSiho mnozstvi

¢erstvych potravin.

NeprekraCujte maximalni mrazici kapacitu.

Spotfebi¢ nechladi, sviti

ukazatel teploty a osvétlent.

Je zapnuty predvadéci rezim.

Drzte po dobu 10 sekund stisknuté tlacitko
“alarm”, obrézek /5, a7 zazni potvrzovac
signdl.

Zkontrolujte po néjaké dobg, zda Vas
spotrebic chladi.

Postranni stény spotrebice
jsou teplé.

Postrannimi sténami jsou
vedeny trubky, které se
béhem chlazeni ohfivaji.

To je normalni, nejedna se o zavadu.

Ndbytek, ktery se spotfebiCe dotykd, nebude
teplem poskozen.

Nefunguje osvétleni.

Osvétleni diodami LED je
vadné.

Viz kapitola “Osvétleni (diody LED)".

Spotfebi¢ byl pfilis dlouho
otevren.

Osvétleni se po cca

10 minutach vypne.

Po zavieni a otevreni spotfebice je osvétleni
Znovu zapnuto.
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Porucha

Mozna pfi€ina

Odstranéni

Nesviti zadna indikace.

Vypadek elektrického
proudu; zareagovala
pojistka; sitova zastrcka neni
pevné zastréena.

PFipojte sitovou zastrcku. Zkontrolujte, zda
je k dispozici elektricky proud, prezkousejte
pojistku.

Dvefe mraziciho prostoru
byly delSi dobu oteviené;

teplota nebude dosazena.

Odparovac (chladici
zafizeni) v NoFrost systému
je silné pokryt ledem,

7€ se pIné automaticky
neodmrazi.

K odmrazeni odpafovace vyndejte zmrazené
potraviny se zasuvkami a uloZte je dobre
izolované na chladném misté.

Vypnéte spotfebiC a odsurite jej od stény.
Nechejte dvefe spotfebiCe otevieng.

Po cca 20 minutdch zacne do odparovaci
misky na zadni strané spotrebice pritékat
zkondenzovana voda.

Abyste v tomto pFipadé zabranili preteceni
odparovaci misky, odsajte zkondenzovanou
vodu houbou.

Nepritéka-i uz do odpafovaci misky zadna
voda, je odpafovaC odmrazeny. VyCistéte
vnitfni prostor. Uvedte spotiebiC opét

do provozu.

Automatické
superzmrazovani se
nezapne.

Spotfebi¢ sam rozhodne o tom, zda je
automatické superzmrazovani potfebné
automaticky ho zapne nebo vypne.
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Samocinny test
spotrebice

Spotfebi¢ je vybaven programem
automaticky samocinny test, ktery Vam

zobrazi zdroje poruch, které mize
odstranit pouze Vas zakaznicky servis.

Spusténi samocinného testu

spotrebice

1. Vypnéte spotfebiC a pockejte 5 minut.

2. Zapnéte spotiebi¢ a béhem prvnich
10 sekund drzte stisknuto tlacitko ,-"
na 3-5 sekund, az zazni akusticky
signal.
Spusti se program samocinny test.
B&hem béhu samodinného testu zazni
dlouhy akusticky signal.

Kdyz je samodinny test ukonCen a zazni

dvakrat akusticky signal, je Vas spotrebic

v poradku.

Pokud zazni 5 akustickych signald, jedna

se o chybu. Informujte zakaznicky servis.

Ukoncéeni samocinného testu
spotrebice

Po b&hu programu prejde spotrebic
do regulacniho provozu.
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Zakaznicky servis,
Cislo (E-€.)/vyrobni
Cislo (FD) a technické
udaje

Zakaznicky servis

Pokud mate dotazy, nemdzete-li poruchu
odstranit sami nebo musi byt spotfebic

opraven, kontaktujte nas zakaznicky
servis.

Velké mnozstvi problémi mdizete sami
odstranit diky informacim o odstrafiovani
poruch uvedenych v tomto navodu nebo
na nasi webové strance. Pokud tomu tak
neni, kontaktujte nas zakaznicky servis.

Vzdy najdeme vhodné feSeni a nasi
snahou je predchazeni zbytecnym
navstévam technik( zakaznické sluzby.
V pfipadé poskozeni v zaruce a po
uplynuti zaruky vyrobce zajistime opravu
vaseho spotrebi¢e originalnimi
nahradnimi dily zaskolenymi techniky
zakaznické sluzby.

Z bezpecénostnich ddvodUl smi opravy
spotfebiCe provadét pouze vySkoleny
odborny personal. Zaru¢ni naroky
zanikaji, pokud opravy nebo zasahy
provadi osoby, které nebyly z nasi strany
k tomu opravnény nebo pokud byly nase
spotfebiCe opatfeny nahradnimi dily, dily
doplnéni a pfislusenstvi, které nejsou
originalnimi dily a je takto zpUsoben
defekt.

Originalni nahradni dily relevantni pro
funkénost podle pfislusného narizeni
ekodesign obdrzite u naseho
zakaznického servisu po dobu min.

10 let od uvedeni vaseho spotfebi¢e na
trh v Evropském hospodarském
prostoru.



Upozornéni

Vyuziti zakaznického servisu je v ramci
prislusnych platnych mistnich zaruénich
podminek vyrobce bezplatné.Min. doba
trvani zaruky (zaruka vyrobce pro
soukromé uzivatele) je v Evropském
hospodarském prostoru 2 roky (vyjimka
Dénsko a Svédsko, zde je doba trvani 1
rok) podle platnych mistnich zaru¢nich
podminek. Zaru¢ni podminky nemaji
zadny vliv na jina prava nebo naroky, na
ktera mate pravo podle mistniho prava.

Podrobné informace o zaruéni dobé a
zarucnich podminkach ve vasi zemi
obdrzite u naseho zakaznického servisu,
svého prodejce nebo na nasich
internetovych strankach.

Pri kontaktovani zakaznického servisu
potrebujete Cislo vyrobku (E-&.) a vyrobni
Cislo (FD) vaseho spotfebice.

Kontaktni udaje zakaznického servisu viz
pfilozeny seznam servisnich sluzeb nebo
naSe webova stranka.

Cislo vyrobku (E-&.) a vyrobni &islo (FD)
Cislo vyrobku (E-G.) a vyrobni ¢&islo (FD)
je uvedeno na typovém Stitku spotfebice.
Obrazek @

Pro rychlé nalezeni udaju vaseho
spotfebice a telefonniho &isla
zékaznického servisu si mlzete Udaje
poznadit.
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Technické udaje

Chladivo, uzitny objem a dalsi technické
Udaje viz typovy &titek. Obréazek A

Dalsi informace k vaSemu modelu
najdete na internetu na https://www.bsh-
group.com/energylabel (plati jen pro
zemeé v Evropském hospodarském
prostoru). Tato webova adresa je linkem
propojena s oficialni produktovou
databazi EU EPREL, jejiz webova adresa
jesté nebyla v dobé tisku zvefejnéna.
Postupujte pak podle pokynl pro
vyhledavani modelu. Oznaceni modelu je
dané znakem pred lomitkem &isla
vyrobku (E-C.) na typovém Stitku.
Alternativné najdete oznaceni modelu
také na prvnim fadku EU energetického
Stitku.

Objednavka opravy
a poradenstvi pfi poruchach

Kontaktni Udaje vSech zemi najdete v
pfilozeném seznamu zakaznickych
servisU.

Cz 251095546
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Bezpeénostné
a varovné pokyny

Skor ako uvediete spotrebic
do prevadzky

Preditajte si, prosim, pozorne
navod na obsluhu a montaz!
Obsahuju délezité informacie
o instalacii, pouziti a udrzbe
spotrebica.

Vyrobca nerudi,

ak nereSpektujete pokyny

a varovania v navode

na pouzitie. VSetky podklady
starostlivo uschovajte pre dalSie
pouzitie alebo pripadného
dalSieho majitela.

Technicka bezpecénost
Nebezpeclenstvo poziaru

V trubkach chladiaceho
okruhu tecCie v mensej miere
ekologicky ale horfavy chladiaci
prostriedok (R600a).
Neposkodzuje ozénovu vrstvu a
nezvysuje sklenikovy efekt.
Vystrekujuci chladiaci
prostriedok mbéze poranit o€i
alebo sa moze vznietit.
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Pri posSkodeni

Otvoreny ohen alebo zdroje
mozného vznietenia nesmu
byt v blizkosti spotrebica,
miestnost niekolko minut
dobre vetrajte,

vypnite spotrebi¢ a vytiahnite
siefovu zastréku,

informujte zakaznicky servis.

Cim viac chladiaceho
prostriedku je v spotrebidi, tym
vacsSia musi byt miestnost,

v ktorej je spotrebi¢ umiestneny.
Vo velmi malej miestnosti mbze
pri netesnosti vzniknut horfava
zmes plynu a vzduchu.

Na 8 g chladiaceho prostriedku
musi byt priestor najmenej 1 m3.
Mnozstvo chladiaceho
prostriedku Vasho spotrebica
je uvedené na typovom Stitku
VO vnutri spotrebica.

Pri inStalacii spotrebica sa
uistite, ze napajaci kabel nie je
zaseknuty alebo poskodeny.

Ak sa napajaci kabel tohto
spotrebic¢a poskodi, musi byt
vymeneny vyrobcom,
zakaznickym servisom alebo
podobne kvalifikovanou osobou.
V dbésledku neodbornych
inStalacii a oprav moéze byt
pouzivatel vystaveny vefkému
nebezpecenstvu.

Opravy smu vykonavat len
vyrobca, zakaznicky servis alebo
podobne kvalifikovana osoba.



Smu sa pouzivat len originalne
diely vyrobcu. Len u tychto
dielov vyrobca zarucuje, ze
spliuju poziadavky na
bezpecnost.

Nepouzivajte ziadne
viachasobné zasuvky,

predlzovacie kable ani adaptéry.

Nebezpecenstvo poziaru

Prenosné viacnasobné
zasuvky alebo prenosné sietové
diely sa mézu prehriat a
spdsobit poziar.

Neumiestnujte prenosné
viacnhasobné zasuvky alebo
prenosné sietové diely za
spotrebic.

Pri pouzivani

Nikdy nepouzivajte vnutri
chladnicky elektrické
spotrebice (napr. vyhrevné
telesa, elektrické vyrobniky
ladu atd.). Nebezpedenstvo
vybuchu!

Na odmrazovanie alebo
Cistenie spotrebica nikdy
nepouzivajte parny Cisti¢! Para
sa mo6ze dostat na elektrické
Casti a spdsobit skrat.
Nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom!

Nezavadzajte opatrenia
odliSujuce sa od odporucani
vyrobcu, aby ste urychlili
rozmrazovanie.
Nebezpecenstvo vybuchu!
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Vrstvy namrazy a ladu
neodstranujte Spicatymi alebo
ostrymi predmetmi. Mohli by
ste tak poskodit rurky pre
chladiaci
prostriedok.Vystrekujuci
chladiaci prostriedok sa mbéze
vznietit alebo sposobit
poranenie odi.

V spotrebici neskladujte
vyrobky obsahujuce horlavé
hnacie plyny (napr. spreje) ani
Ziadne vybusné latky.
Nebezpecenstvo vybuchul!
Podstavec, zasuvky, dvere
atd. nepouzivajte ako stupadlo
a ani na podopieranie.

Pri odmrazovani a Cisteni
vytiahnite sietovu zastréku
alebo vypnite poistku. Tahajte
za siefovu zastr¢ku, nikdy nie
za napajaci kabel.
Vysokopercentny alkohol
skladujte len nastojato a tesne
uzavrety.

Casti z umelej hmoty a
tesnenia dveri neznedistujte
olejom alebo tukom. Casti z
umelej hmoty a tesnenia dveri
by sa mohli stat poréznymi.

Nikdy nezakryvajte ani
neblokujte otvory privodu a
odvodu vzduchu spotrebica.
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Zabranenie vzniku rizik pre
deti a ohrozené osoby:

Ohrozené su deti a osoby,
ktoré maju obmedzené
fyzické, psychické alebo
senzorické schopnosti,
rovnako ako osoby, ktoré
nemaju dostatoc¢né vedomosti
0 bezpecnej prevadzke
spotrebica.

Ubezpecte sa, Ze deti a
ohrozené, osoby porozumeli
nebezpecenstvam.

Osoba zodpovedna za ich
bezpecnost musi detom a
ohrozenym osobam poskytnut
dohlad a poucit ich o
pouzivani spotrebica.

Tento spotrebi¢ mbzu
pouzivat len deti starSie ako 8
rokov.

Pri Cisteni a udrzbe
dohliadajte na deti.

Nikdy nedovolte detom, aby
sa so spotrebic¢om hrali.

Do mraziaceho priestoru,
neukladajte kvapaliny vo
ffasiach a plechovkach
(hlavne napoje obsahujuce
oxid uhligity).Flase a
plechovky mézu prasknut!
Zmrazené potraviny nikdy
nevkladajte do ust hned po
vybrati z mraziaceho priestoru.
Nebezpecenstvo omrzlin!
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Vyhybajte sa dlhSiemu
kontaktu ruk so zmrazenymi
potravinami, fadom alebo
rurkami vyparnika atd.
Nebezpecenstvo omrzlin!

Deti v domacnosti

Obal a jeho Casti
neponechavajte detom.
Nebezpeclenstvo zadusenia
skladanymi kartonmi a foliami!
Spotrebi¢ nie je hracka pre
detil

Pri spotrebic¢och so zamkom:
Uschovajte klut€¢ mimo dosah
detil!

VsSeobecné ustanovenia
Spotrebi¢ je vhodny

na chladenie a zmrazovanie
potravin,

na pripravu ladu.

Tento spotrebi¢ je uréeny
pre pouzitie v domacnosti
a domackom prostredi.

Obeh chladiaceho prostriedku
je preskusany na tesnost.

Tento spotrebi¢ zodpoveda
prislusnym bezpecnostnym
ustanoveniam pre elektrické
spotrebiCe a je odruseny.
Tento spotrebi¢ je uréeny na
pouzitie maximalne do vysky 2
000 metrov nad morom.



Pokyny k likvidacii

<9 Likvidacia obalu

Obal chrani Vas spotrebic pred
poskodenim pri preprave. VSetky pouzité
materidly su ekologické a opat
pouzitelné. Prosim pom&zte taktiez:
likvidujte obalové materialy ekologickym
spbsobom.

O aktualnych spbésoboch likvidacie
sa prosim informujte u Vasho odborného
predajcu alebo na miestnom urade.

<» Likvidacia starého
spotrebica

Staré spotrebice nie su bezcennym
odpadom! Ekologickou likvidaciou mézu
byt cenné suroviny znovu vyuzité.

Tento spotrebic je oznadeny v
K sulade s eurdopskou smernicou
= 2012/19/EU o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre spétny
odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.
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A Varovanie

Ak spotrebi¢ dosluzil
1. Vytiahnite sietovu zastréku.

2. Prestrihnite a odstrarite pripojovaci
kébel so siefovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladacie plochy
a zasuvky, mdzete tym detom ulahcit
pristup do spotrebical

4. Nedovolte detom hraf sa s vysluzilym
spotrebicom. Nebezpedenstvo
udusenia!l

Chladni¢ky obsahuju chladiace
prostriedky a izolacné plyny. Chladiace
prostriedky a plyny je nevyhnutné
odstranit odborne. Az do vykonania
odbornej likvidacie neposkodte rurky
obehového systému chladiaceho
prostriedku.

Rozsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na
eventualne poskodenia vzniknuté pri
preprave.

Pri reklamacidch sa obratte na predajcu,
u ktorého ste spotrebi¢ zakupili alebo na
nas zakaznicky servis.

Dodavka sa sklada z nasledujucich
dielov:

m Volne stojaci spotrebi¢
Vybavenie (zavislé od modelu)
Vrecko s montaznym materialom
Navod na obsluhu

Navod na montaz

Servisny zosit

Priloha Zaruka

Informacie ku spotrebe energie
a hluénosti
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Postavenie spotrebica

Na postavenie spotrebi¢a je vhodna
suchd, dobre vetrana miestnost. Miesto,
kde bude spotrebi¢ umiestneny, by
nemalo byt vystavené priamemu
slne¢nému Ziareniu a spotrebi& by nemal
stat v blizkosti tepelného zdroja ako
sporak, vyhrevné telesa atd. Ak sa nie je
mozné vyhnut umiestneniu vedla
tepelného zdroja, pouzite nejaku vhodnu
izola¢nu dosku, alebo dodrzujte
nasledujuce minimalne vzdialenosti

od tepelného zdroja:

m K elektrickym a plynovym
sporakom: 3 cm.

m Od olejovych alebo uholnych
sporakov: 30 cm.

V mieste instalacie nesmie podlaha
poklesnut, podlahu eventuélne vystuZte.
Eventualne nerovnosti podlahy
vyrovnajte pomocou podloziek.

Vzdialenost od steny

Postavte spotrebic tak, aby bol zaruceny
uhol otvorenia dveri 90°.
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Dbajte na teplotu
miestnosti a vetranie

Teplota miestnosti

Spotrebi¢ je dimenzovany pre urditu
klimaticku triedu. V zavislosti

na klimatickej triede méze byt spotrebic
prevadzkovany pri nasledujucich
teplotach miestnosti:

Klimaticku triedu najdete na typovom
Stitku, obrazok .

Klimaticka Pripustna teplota miestnosti
trieda

SN +10°Caz32°C

N +16°Caz32°C

ST +16°Caz38°C

T +16°Caz43°C

Upozornenie

Spotrebi¢ je v ramci stanovenych hranic
izbovych tepldt uvedenej klimatickej
triedy plne funk&ny. Ak bude spotrebic
klimatickej triedy SN prevadzkovany pri
nizSej teplote miestnosti, mozno
posSkodenia spotrebi¢a az do teploty

+5 °C wylucit.

Vetranie
Obrazok H

Vzduch na zadnej stene a bocénych
stenach spotrebi¢a sa ohrieva. Ohriaty
vzduch musi bez zabran odchadzat. Inak
musi chladiaci agregat zvysit vykon. To
vedie k vySSej spotrebe elektrického
prudu. Preto: Nikdy nezakryvajte

ani nezastavuijte otvory privodu a odvodu
vzduchu!



Pripojenie spotrebica

Po inStalacii spotrebi¢a na miesto
minimalne 1 hodinu pockajte, skér ako
uvediete spotrebi¢ do prevadzky. PocCas
prepravy moze dojst k tomu, ze sa olej
z kompresora dostane do chladiaceho
systému.

Pred prvym uvedenim do prevadzky
vycCistite vnutorny priestor spotrebica,
pozri ,Cistenie spotrebiéa”.

Elektrické pripojenie

Sietfova zasuvka musi byt umiestnena v
blizkosti spotrebi¢a a musi byt pristupna
aj po jeho instalacii.
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A Varovanie

Nebezpelenstvo zasahu elektrickym
priadom!

Ak nie je dizka pripajacieho sietového
kabla dostato¢na, v Ziadnom pripade
nepouzivajte viacnasobné zasuvky ani
predlZovacie kable. V takomto pripade
sa informujte o moznostiach v
zakaznickom servise.

Spotrebi¢ zodpoveda triede ochrany I.
Spotrebié pripojte na striedavy prud s
napéatim 220 - 240 V/50 Hz cez
predpisovo nainstalovanu zasuvku s
ochrannym vodi¢om. Zasuvka musi byt
istena poistkou 10 A az 16 A.

Pri spotrebiCoch, ktoré su
prevadzkované v mimoeuropskych
krajinach, je potrebné skontrolovat, ¢i su
uvadzané napatie a druh prudu totozné s
hodnotami vasej elektrickej siete. Tieto
udaje najdete na typovom S§titku,
obrézok H.

A Varovanie

V Ziadnom pripade sa spotrebi¢ nesmie
pripajat do Uspornych elektronickych
zasuviek.

Pre vyuzitie naSich spotrebicov je mozné
pouzit menic¢e synchronizované siefovym
napatim a sinusové menice napétia.
Menice synchronizované siefovym
napatim sa pouzivaju vo fotovoltaickych
zariadeniach, ktoré sa pripajaju priamo
na verejnu elektricku siet. Pri resenf
ostrovnych systémov (napr. na lodiach
alebo horskych chatach), ktoré nemaju
Ziadne priame pripojenie na verejnu
elektricku siet, sa musia pouzit sinusové
menide napatia.
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Zoznamenie sa so
spotrebi¢om

Odklopte, prosim, poslednu stranu
s obrazkami. Tento navod na pouzitie
plati pre viac modelov.

Vybavenie modelov sa méze menit.
Pri obrazkoch st mozné odchylky.
Obrazok H

* Nie je pri vSetkych modeloch.

A Chladiaci priestor
B Mraziaci priestor

1-8 Ovladacie prvky

9* Priehradka na maslo a syry

10 Odkladacia priehradka pre malé
flaSe

11 Odkladacia priehradka pre velké
flase

12 Osvetlenie

13* Odkladanie flias

14 Studena priehradka

15 Nadoba na zeleninu
s regulatorom vihkosti

16 Zasobnik zmrazenych potravin
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Ovladacie prvky

Obrazok H
1 Tlacidlo vol'by chladiaceho
priestoru

Aby ste mohli vykonat nastavenia
pre chladiaci priestor, stlacajte
tlacidlo volby.

2 Tlacidlo volby mraziaceho
priestoru

Aby ste mohli vykonat nastavenia
pre mraziaci priestor, stlacajte
tlacidlo volby.

3 Indikacia teploty chladiaceho
priestoru
Cislice zodpovedaju nastavenej
teplote chladiaceho priestoru v
°C.

4 Indikacia Rezim Setrenia
energiou
Svieti, ked sa spotrebic
nepouziva.

5 Tladidlo ,,alarm”
Sluzi na vypnutie varovného
signalu. Pozri kapitola ,Funkcia
alarmu”.

6 Nastavovacie tlac¢idla

Pomocou tladidiel ,+" a ,,-”
mdZete nastavit teplotu
v chladiacom a mraziacom
priestore. Naviac je mozné zapnuf
a vypnut Specidlne funkcie.

7 Zobrazenie teploty mraziaceho
priestoru
Cislice zodpovedaju nastavenej
teplote mraziaceho priestoru
v °C.

8 Funkcia blokovania tlac¢idiel
Lock
Ak je zapnuta tato funkcia, nie su
mozné Ziadne nastavenia
pomocou ovladacich prvkov.
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Zapnutie spotrebica

1. Najskor zastréte sietovi zastréku do
pripojky na zadnej strane spotrebica.
Skontrolujte, ¢i je siefova zastrcka
uplne zastréena.

2. Potom zastréte druhy koniec kabla do
sietovej zasuvky.

Spotrebi¢ je teraz zapnuty a zaznie
varovny signal.

Na vypnutie varovného signalu stlacte
tlacidlo alarm off.

Indikator alarm off zhasne, ked spotrebié
dosiahne nastavenu teplotu.

Prednastavené teploty sa dosiahnu
po niekolkych hodinach. Predtym
nedavajte do spotrebica ziadne
potraviny.

Z vyroby su odporucané nasledujuce
teploty:

m Mraziaci priestor: -18 °C
m Chladiaci priestor: +4 °C

Upozornenia pre prevadzku

m Po zapnuti mdze trvat niekolko hodin
kym sa dosiahnu nastavené teploty.

m Vdaka plne automatickému No Frost
systému zostane mraziaci priestor bez
[adu. Odmrazovanie preto uz nie je
potrebné.

m Ak sa nedaju dvere okamzite po
zatvoren{ znovu otvorit, pockajte
chvilu, az d6jde k vyrovnaniu
vzniknutého podtlaku.

m Celné strany a bo&né steny krytu su
CiastoCne mierne vyhrievané.
Zabranuje to tvorbe kondenzovanej
vody.

Nastavenie teploty
Obrazok H

Chladiaci priestor

Teplota je nastavitelna od +2 °C do +8

°C.

1. Tlagidlom volby chladiaceho priestoru
1 navolte chladiaci priestor.

2. Pomocou nastavovacieho tlacidla
teploty 6 nastavte zelanu teplotu v
chladiacom priestore.

Upozornenie

Aby ste dosiahli zvolenej teploty, otvorte
z 1/3 vetracie otvory, obrazok R.

Mraziaci priestor

Teplota je nastavitelna od -16 °C do -24

°C.

1. Tlagidlom volby mraziaceho priestoru
2 navolte mraziaci priestor.

2. Pomocou nastavovacieho tlacidla
teploty 6 nastavte zelanu teplotu v
mraziacom priestore.
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Specialne funkcie
Obrazok H

Funkcia Eco

Pomocou funkcie ,eco” prepnete

spotrebi¢ do uspornej prevadzky.

1. Pomocou tlacidiel volby zvolte
chladiaci alebo mraziaci priestor.

2. Stlacajte tolkokrat tlacidlo +, az sa
rozsvieti indikacia ,eco”.

Spotrebi¢ automaticky nastavi

nasledujuce teploty:

m Chladiaci priestor: +8°C

m Mraziaci priestor: -16 °C

Funkcia blokovania tlacidiel
Lock

Na zapnutie a vypnutie blokovania
tlagidiel stlacte tlacidlo lock po dobu 5
sekund.

Pri zapnutej funkcii svieti indikacia lock.

Ovladaci panel je teraz chraneny pred
neumyselnou obsluhou.

Vynimka blokovania tlaéidiel:

Na vypnutie blokovania tlacidiel je mozné
stlacit tlacidlo lock.

Rezim Setrenia
energiou
Ked nebudete spotrebi¢ obsluhovat,

prejde indikacia ovladacich prvkov do
rezimu Setrenia energiou.

Svieti indikacia Rezim Setrenia energiou,
obrazok H/4.

Akonahle spotrebiC obsluhujete, napr.
otvorite dvere, prepne sa indikacia
naspat na normalne osvetlenie.

56

Funkcia alarmu

Alarm sa mo6ze spustit v nasledujucich
pripadoch.

Alarm dveri

Ked je spotrebic prilis dlho otvoreny,
zapne sa alarm dveri a svieti indikacia
alarmu H1/5. Zatvorenim spotrebica sa
alarm dveri opét vypne.

Teplotny alarm

Zaznie intervalovy akusticky signal a
rozsvieti sa tladidlo Alarm.

Teplotny alarm sa zapne vtedy, ak je v
mraziacom priestore prilis vysoka
teplota, takze su zmrazené potraviny
ohrozené.

Bez nebezpecenstva pre zmrazené
potraviny sa moze alarm zapnut:
m Pri uvedeni spotrebi¢a do prevadzky.

m Pri vkladani velkého mnozstva
Cerstvych potravin.

Upozornenie

Rozmrazené alebo Ciastocne
rozmrazené potraviny uz nezmrazujte. Az
po spracovani na hotovy pokrm (vareny
alebo pedeny) je mozné potravinu opét
zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania uz plne
nevyuzivajte.

Vypnutie alarmu

Obrazok H
Na vypnutie varovného signalu stlacte
tlagidlo ,alarm” 5.



Uzitoény obsah
Udaje o uZito&nom obsahu najdete

na typovom S§titku vo VaSom spotrebici.
Obrazok [H

Uplne vyuzitie mraziaceho
objemu

Na ulozenie maximalneho mnozstva
zmrazenych potravin je mozné vybrat
vSetky zasobniky. Potraviny je potom
mozné ukladat na seba priamo na
odkladaciu plochu a na dno mraziaceho
priestoru.

Upozornenie

Zabrante kontaktu medzi potravinami a
zadnou stenou. V opacnom pripade sa
obmedzi cirkulacia vzduchu.

Potraviny alebo obaly mézu pevne
primrznut na zadnu stenu.

Vybranie dielov vybavenia
Vysurite zasobnik zmrazenych potravin

az na doraz, vpredu ho nadvihnite
a vyberte. Obréazok H

Chladiaci priestor

Chladiaci priestor je idealnym miestom
pre ulozenie mésa, udenin, ryb,
mliecnych vyrobkov, vajec, hotovych
pokrmov a peciva.

sk

Dodrziavaijte pri ulozeni

m Ukladajte Cerstvé, neposkodené
potraviny. Zostane tak dlhsie
zachovana kvalita a Cerstvost.

m U hotovych vyrobkov a plneného
tovaru dbajte na datum minimalnej
trvanlivosti alebo datum spotreby
uvedeny vyrobcom.

m Aby sa zachovala aroma, farba
a Cerstvost, usporiadajte potraviny
dobre zabalené alebo zakryté. Tym sa
zabrani prenosu chuti a zafarbeniu
dielov z umelej hmoty v chladiacom
priestore.

m Teplé pokrmy a napoje nechajte
najskor vychladnut, aZz potom ich
uloZte do spotrebica.

Upozornenie

Nezahradzujte potravinami vystupné
otvory vzduchu v chladiacom priestore,
aby ste nezhorSovali cirkulaciu vzduchu.
Potraviny, ktoré budu ulozené

v bezprostrednej blizkosti vystupnych
otvorov vzduchu, mézu vplyvom
unikajuceho studeného vzduchu
zmrznut.

Dbajte na zény chladu v
chladiacom priestore

Vplyvom cirkulacie vzduchu vznikaju v

chladiacom priestore rbzne chladné

zény:

m Najchladnejsie zény su pred
vystupnymi otvormi vzduchu a v

zasuvke na uskladnenie v chlade,
obrazok /14,

Upozornenie
V najchladnejsich zonach skladujte
chulostivé potraviny (napr. ryby,
udeniny, maso).

= NajteplejSia zona je vo dverach uplne
hore.
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Upozornenie

V najteplejSej zone skladujte napr.
tvrdé syry a maslo. Tvrdy syr tak méze
dalej rozvinut svoju aromu, maslo
zostane roztieratelné.

Nadoba na zeleninu s
regulatorom vihkosti

Obrézok

Na vytvorenie optimalnej klimy na
skladovanie ovocia a zeleniny mdzete v
nadobe na zeleninu regulovat vihkost
vzduchu:

m prevazne pri zelenine, ako aj pri
zmieSanom alebo malom naplneni -
vysSia vihkost vzduchu

m prevazne pri ovoci, ako aj pri velkom
naplneni - nizsia vihkost vzduchu

Upozornenia

m Ovocie, ktoré je chulostivé na chlad
(napr. ananas, banany, papaja
a citrusové plody) a zelenina (napr.
baklazan jedly, uhorky, cukety,
papriky, paradajky a zemiaky) by sa
pre optimalne udrzanie kvality a aromy
mali ulozit mimo chladnicku, pri
teplote cca +8 °C az +12 °C.

m Podla ulozeného mnozstva
a uloZzeného tovaru sa v nadobe
na zeleninu moéze tvorit
skondenzovana voda. Odstrarite
skondenzovanu vodu suchou
handrickou a prispdsobte vihkost
vzduchu v nadobe na zeleninu
pomocou regulatora vihkosti.
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Studena priehradka

Obrazok @

V studenej priechradke su nizSie teploty
ako v chladiacom priestore. M6zu tam
byt taktiez teploty nizSie ako 0 °C.
Idealne na ulozenie ryb, masa a udenin.
Nie je vhodna pre Salaty a zeleninu

a tovar chulostivy na chlad.

Teplotu v zasuvkach na uskladnenie v
chlade mb&zete pomocou vetracieho
otvoru menit. Na zniZenie teploty posurite
regulator teploty smerom nahor. Na
zvySenie teploty posunite regulator
teploty smerom nadol. Obrazok @

Superchladenie

Superchladenie znizi teplotu

stupen na dobu priblizne 6 hodin. Potom
sa znova automaticky obnovi teplota
nastavena pred superchladenim.

Superchladenie zapnite napr.

m Pred vliozenim vacSieho mnozstva
potravin.

m Pre rychle chladenie napojov.

Zapnutie a vypnutie
Obrazok H

1. Pomocou tlacidla fridge zvolte
chladiaci priestor.

2. Stlacajte tlacidlo pre nastavenie
teploty 6 tak Casto, az sa rozsvieti
indikacia ,super” .

Superchladenie nemusite vypnut. Po 6

hodinach sa teplota automaticky prepne

na predtym nastavenu teplotu.
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Mraziaci priestor

Mraziaci priestor pouzivajte

m Na skladovanie hlboko zmrazenych
potravin.

m Na vyrobu ladovych kociek.
m Na zmrazovanie potravin.

Upozornenie

Dbajte na to, aby boli dvere mraziaci
priestor vzdy zatvorené! Pri otvorenych
dverach sa zmrazené potraviny
rozmrazuju. Mraziaci priestor sa vyrazne
zaladriuje. Okrem toho: dochadza

k plytvaniu energie v désledku vysoke;j
spotreby elektrického prudu!

Mraziaca kapacita

Udaje o mraziacej kapacite najdete na
typovom $titku. Obrazok H

Predpoklady pre mraziacu
kapacitu

m 24 hodin pred vlozenim Cerstvych
potravin zapnite superzmrazovanie
(pozri kapitolu Superzmrazovanie).

m V&acSie mnozZstva potravin zmrazujte
prednostne v najspodnejse;
priehradke. Tam budu zmrazené
obzvlast rychlo a tym taktiez Setrne.

Zmrazovanie
a skladovanie potravin

Nakup hlboko zmrazenych
potravin

m Obal nesmie byt poSkodeny.
m Dodrzujte datum spotreby.

m Teplota v mraziacom pulte v predajni
musi byt -18 °C alebo nizsia.

m Zmrazené potraviny prenasajte podla
moznosti v chladiacej tasSke a rychlo
ich doma ulozte do mraziaceho
priestoru.

Pri usporiadani dodrzujte

m Vacsie mnozstva potravin zmrazujte
prednostne v najspodnejsom
zasobniku zmrazenych potravin. Tam
budld zmrazené obzvlast rychlo a tym
taktiez Setrne.

m Rozlozte potraviny celoplosne do
priehradiek, resp. do zasobnikov
zmrazenych potravin.

Upozornenie

Uz zmrazené potraviny sa nesmu
dostat do kontaktu s Cerstvo
zmrazovanymi potravinami. V pripade
potreby zmrazené potraviny v
zasobnikoch zmrazenych potravin
preukladajte.

m Zasunte zasobnik zmrazenych
potravin az na doraz, aby ste v
zariadeni zaistili cirkulaciu vzduchu.
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Vlozte mensie mnozstvo
potravin

V odseku Automatické
superzmrazovanie najdete navod na
zamrazenie mencich mnozstiev potravin
tak, aby zamrazenie prebehlo ¢o
najrychlejsie.

Zmrazovanie ¢erstvych
potravin

Na zmrazovanie pouzivajte len Cerstvé
a bezchybné potraviny.

Aby sa zachovala nutricna hodnota,
aroma a farba, mala by sa zelenina pred
zmrazenim blanZirovat. BlanZirovanie
baklazanov, paprik, cukiet a Spargle nie
je potrebné.

V knihkupectve dostanete literaturu

0 zmrazovani a blanzirovani.

Upozornenie

Zmrazované potraviny by sa nemali
dostat do kontaktu s potravinami, ktoré
sU uz zmrazené.

m Na zmrazovanie su vhodné:
Pekarenské vyrobky, ryby a plody
mora, maso, divocdina, hydina,
zelenina, ovocie, bylinky, vajcia bez
Skrupin, mlieéne vyrobky ako su syry,
maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zostatky pokrmov ako su polievky,
jedla z jedného hrnca, tepelne
upravené maso a ryby, zemiakoveé
pokrmy, nakypy a sladké jedla.

m Na zmrazovanie su nevhodné:
Druhy zeleniny, ktoré sa zvyCajne
konzumuju syrove, ako su listové
Salaty alebo redkovky, vajcia
v Skrupine, hrozno, celé jablka, hrusky
a broskyne, natvrdo uvarené vajcia,
jogurt, kyslé mlieko, kysla smotana,
creme fraiche a majonéza.
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Zabalenie zmrazenych potravin

Potraviny zabalte tak, aby k nim nemal
pristup vzduch, aby nestratili chut alebo
nevyschli.

1. Potraviny vloZte do obalu.

2. Vytlacte vzduch.

3. Obal tesne uzatvorte.

4. PoznacCte si na obal obsah a datum
zmrazenia.

Ako obaly su vhodné:
Folie z umelej hmoty, hadicové félie z

polyetylénu, hlinikové félie, dézy na
zmrazovanie.

Tieto druhy obalov dostanete v
odbornych predajniach.

Ako obaly nie su vhodné:

Baliaci papier, pergamenovy papier,
celofan, vrecka na odpad a pouzité
nakupné tasky.

Na uzatvaranie obalov su vhodné:
Gumové kruzky, svorky z umelej hmoty,
nite na viazanie, chladu odolné lepiace
pasky a pod.

Vrecka a hadicové fdlie z polyetylénu
mozno zvarat zvarackou folii.

Trvanlivost zmrazenych
potravin
Trvanlivost je zavisla od druhu potravin.
Pri teplote -18 °C:
= Ryby, udeniny, hotové pokrmy, pecivo:
az 6 mesiacov
m Syry, hydina, maso:
az 8 mesiacov
m Zelenina, ovocie:
az 12 mesiacov



Superzmrazovanie

Potraviny by mali byt, ak je to mozné,
rychlo zmrazené az na jadro, aby zostali
zachované vitaminy, vyzivné hodnoty,
vzhlad a chut.

Zariadenie pracuje po zapnuti super
zmrazovania nepretrzite. Teploty v
mraziacom priestore su zretelne nizSie
ako pocCas normalnej prevadzky.

Zapnutie superzmrazovania

Super zmrazovanie pouzivajte rézne v
zavislosti od mnoZstva potravin, ktoré sa
ma zamrazit.

Upozornenie

Ak je zapnuté superzmrazovanie, moze
dochéadzat ku zvysenému
prevadzkovému hluku.

Automatické superzmrazovanie
MenSie mnozstva potravin sa zamrazia
rychlejSie, ak budete postupovat
nasledovne:

®m Vv najspodnejSom zasobniku
zmrazenych potravin

m viavo

Automatické superzmrazovanie sa
automaticky zapne pri zamrazovani
teplych potravin.
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Manualne superzmrazovanie

Obrazok H

V&cSie mnozstva potravin zamrazujte
podla moznosti v najspodnejSom
priecinku. Tam budu zmrazené obzvlast
rychlo a tym taktiez Setrne.

Niekolko hodin pred zamrazovanim
Cerstvych potravin zapnite
superzmrazovanie, aby ste zabranili
neziaducemu narastu teploty.

Ak sa ma vyuzit mraziaca kapacita podla
typového stitku, je potrebné 24 hodin
pred vlozenim Cerstvych potravin zapnut
superzmrazovanie.

1. Tlagidlom volby 2 navolte oblast
mraziaceho priestoru.

2. StlaCajte tlacidlo pre nastavenie
teploty 6, az kym nezasvieti indikacia
Super.

Vypnutie superzmrazovania
Obrézok H

1. Tlacidlom volby 2 navolte oblast
mraziaceho priestoru.

2. Potom stlacajte nastavovacie tlacidlo
teploty 6 tolkokrat, kym sa nezobrazi
pozadovana teplota.

Superzmrazovanie je vypnuté.

Po ukon&eni automatického

superzmrazovania sa spotrebi¢

automaticky prepne do normalneho

rezimu.

m Pri automatickom superzmrazovani:
hned ako je mensie mnoZstvo potravin
zamrazene.

® Pri manualnom superzmrazovani: po
cca. 2 2 dnoch.

61



sk

Rozmrazovanie
zmrazenych potravin

Podla spdsobu a ucelu pouzitia je mozné
volit medzi nasledujicimi moznostami:

m pri izbovej teplote
m v chladnicke

m v elektrickej rure
na pedenie, s ventilatorom/bez
ventilatora hordceho vzduchu

® v mikrovinnej rdre

A Pozor

Rozmrazené alebo Ciastocne
rozmrazené potraviny uz nezmrazujte. Az
po spracovani na hotovy pokrm (vareny
alebo peceny) je mozné potravinu opét
zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania
zmrazenych potravin uz plne
nevyuzivajte.

Vybavenie

Odkladacie plochy
a priehradky

Odkladacie plochy vnutorného priestoru
a priehradky vo dverach mézete podla
potreby menit: odkladaciu plochu
povytiahnite dopredu, spustite ju

a vyklopte na stranu. Priehradky
nadvihnite a vyberte.
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Zvlastne vybavenie

(nie je pri vSetkych modeloch)
Odkladacia plocha na flase

Obréazok H

Na odkladaciu plochu na flase je mozné
bezpecne ulozit flase.

Miska na l'ad
Obrazok

1. Misku na lad naplfite do % pitnou
vodou a postavte ju do mraziaceho
priestoru.

2. Primrznutd misku na fad uvolfujte len
pomocou tupého predmetu (rukovat
lyzicky).

3. Na uvolnenie ladovych kociek podrzte
misku na lad kratko pod teclcou
vodou alebo fad uvolnite lahkym
skrutenim misky.

Kalendar zmrazovania

Obréazok [

Aby sa zabranilo znizeniu kvality
zmrazenych potravin, neprekracujte dobu
skladovania. Cisla pri symboloch
oznaduju pripustnud dobu skladovania

v mesiacoch pre zmrazené potraviny. U
hlboko zmrazenych potravin, bezne
dostupnych v obchodoch, dodrzujte
datum vyroby alebo datum spotreby.

Chladiaci akumulator

Chladiaci akumulator je mozné vybrat
na prechodné udrziavanie chladu
potravin napr. v chladiacej taske.

Pri vypadku elektrického prudu alebo
pri poruche predlzuje chladiaci
akumulator ohrev uloZzenych zmrazenych
potravin.
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Nalepka ,,OK“

(nie je pri vSetkych modeloch)

Pomocou nalepky ,,OK* mdzete
skontrolovat, ¢i je v chladiacom boxe
dosiahnuta odporucana bezpecna

teplota pre potraviny +4 °C alebo nizSia.

Ak sa na nalepke nezobrazi ,OK",
postupne znizujte teplotu.
Upozornenie

Po uvedeni spotrebi¢a do prevadzky
méze trvat az 12 hodin, kym bude
dosiahnuta nastavena teplota.

ok

Spravne nastavenie

Vypnutie a odstavenie
spotrebica

Vypnutie spotrebic¢a
Stlacte tlacidlo ,+"* po dobu 10 sekund.
Chladiaci agregat sa vypne.

Ak chcete chladiaci agregat znovu
zapnut, stlacte tlacidlo ,+“ po dobu 10
sekund.

Vypnutie spotrebica

Ak nebudete spotrebi¢ dihsiu dobu

pouzivat:

1. Vytiahnite zastrCku alebo vypnite
poistku.

2. Vycistite spotrebic.

3. Nechajte otvorené dvere spotrebica.

Cistenie spotrebiéa

A Pozor

m Nepouzivajte ziadne Cistiace
prostriedky alebo rozpustadla
obsahujuce piesok, chloridy alebo
kyseliny.

m Nepouzivajte abrazivne alebo drsné
Spongie.
Na kovovych povrchoch méze dojst
k vzniku korodzie.

m Odkladacie plochy a priehradky nikdy
neumyvajte v umyvacke riadu.

Diely by sa mohli deformovat!

63



sk

Umyvacia voda sa nesmie dostat do
nasledujucich oblasti:

m Ovladacie prvky

m Osvetlenie

m Vetracie otvory

m Otvory v deliacej doske

Postupujte takto:

1. Vytiahnite zastrCku alebo vypnite
poistku.

2. Vlyberte zmrazené potraviny a
uskladnite ich na chladnom mieste.
Chladiacu vliozku (ak je k dispozicii)
polozte na potraviny.

3. Voda na umyvanie sa nesmie dostat
do ovladacich prvkov, osvetlenia,
vetracich otvorov ani do otvorov
deliacej dosky!

Spotrebi¢ vyCistite méakkou
handri¢kou, vlaznou vodou a trochou
prostriedku na umyvanie s neutralnym
pH.

4. Tesnenie dveri umyte len Cistou vodou
a potom poriadne vyutierajte
do sucha.

5. Po Cisteni spotrebi¢ opat zapojte.
6. Vlozte opat zmrazené potraviny.
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Vybavenie
Na Cistenie je mozné vSetky variabilné
diely spotrebic¢a vybrat.

Vybratie Eiiehradiek vo dverach
Obrazok

Nadvihnite a vyberte priehradky.

Vybratie sklenenych odkladacich ploch
Vytiahnite sklenené odkladacie plochy

dopredu a vyberte ich.

Vybratie zasobnika

Obrazok H

Vysufite nadobu az na doraz, vpredu ju
nadvihnite a vyberte.

Vybratie zasobnika zmrazenych
potravin

Obrazok H

Vysufite zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, vpredu ho nadvihnite

a vyberte.

Osvetlenie (LED)

Tento spotrebi¢ je vybaveny osvetlenim
diddami LED, ktoré nepotrebuje udrzbu.
Opravy tohto osvetlenia smie vykondvat

len zakaznicky servis alebo autorizovani
odbornici.
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Uspora energie

m Postavte spotrebi¢ v suchej, dobre
vetranej miestnosti! Spotrebi¢
nestavajte priamo na sinko alebo
do blizkosti tepelného zdroja (napr.
vyhrevného telesa, sporaka).

V pripade potreby pouzite izolacnu
dosku.

m Teplé pokrmy a napoje nechajte
najskor vychladnut, az potom ich
ulozte do spotrebica.

m Zmrazené potraviny poloZzte na
rozmrazenie do chladiaceho priestoru
a vyuzite ich chladu na chladenie
potravin.

m Dvere spotrebi¢a otvorte na ¢o
najkratSiu dobu.

m Na dosiahnutie najnizsej spotreby
energie: zaistite malu bo¢nu
vzdialenost od steny.

m Usporiadanie dielov vybavenia nema
ziadny vplyv na spotrebu energie
spotrebica.

Prevadzkové zvuky

Uplne bezné zvuky

Upozornenie

Ak je zapnuté superzmrazovanie, moze
dochadzat ku zvysenému
prevadzkovému hluku.

Bzucanie

Motory su v chode (napr. chladiace
agregaty, ventilator).

Bublanie, bzuéanie alebo kloktanie
Rurkami preteka chladivo.

Cvaknutie
Zapnutie/vypnutie motora, spinaca alebo

magnetickych ventilov.

Praskanie _ .
Vykonava sa automatické odmrazovanie.

Zabranenie hluénosti

Spotrebi¢ nestoji rovno

Vyrovnajte prosim spotrebi¢ pomocou
vodovahy. Pouzite na to skrutkovacie
nozi¢ky alebo podlozky.

Spotrebi¢ sa ,,nie¢oho dotyka”
Odsurite spotrebi¢ od okolitého nabytku
alebo od susednych spotrebicov.

Nadoby alebo odkladacie plochy sa
kyvaju alebo zadrhavaju

Skontrolujte, prosim, vyberatelné diely
a popripade ich opét nasadte.

Flase alebo nadoby sa dotykaju
Flase alebo nadoby od seba mierne
odsunite.
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Odstranenie drobnych poruch svojpomocne

Skoér ako zavolate zakaznicky servis:

Skontrolujte, ¢i poruchu nemozete odstranit sami na zéklade nasledujucich

upozorneni.

Naklady za poradenské pripady vykonané zakaznickym servisom musite prevziat sami

— aj v priebehu zarucnej lehoty!

Porucha MozZna pricina

Odstranenie

Teplota sa silno liSi
od nastavenia.

V niektorych pripadoch stac, ak spotrebi¢
na 5 minut vypnete.

Ak je teplota prili§ vysokd, skontrolujte po
niekolkych hodindch, Ci doSlo k aproximacii
teploty.

Ak je teplota priliS nizka, skontrolujte druhy
den teplotu eSte raz.

Teplota v chladiacom

Nastavte vySSiu teplotu v chladiacom priestore.

priestore alebo v studenej
priehradke je prili$ nizka.

Reguldtor teploty pre studenu priehradku
posuiite smerom nadol. Obrazok @

Teplota v mraziacom

Casté otvéranie spotrebica.

Neotvdrajte zbytocne spotrebic.

priestore je prili§ vysoka.

Otvory privodu a odvodu
vzduchu su zakryté.

Odstrarite prekazky.

Zmrazenie vacsieho
mnozstva Cerstvych potravin.

NeprekraCovanie mraziacej kapacity.

SpotrebiC nechladi, indikdcia Je zapnuty predvadzaci

teploty a osvetlenie svietia.  rezim.

Drzte po dobu 10 sekund stlacené tlaCidlo
,alarm”, obrézok /5, kym nezaznie
potvrdzovaci signal.

Po chvili skontroluijte, Ci VAS spotrebi¢ chladi.

Bocneé steny spotrebicastu  V bocnych stendch sa
teplé. nachadzaju rurky, ktoré sa
poCas chladenia zohreju.

Ide 0 normainu funkénu vlastnost spotrebica,
nie o poruchu.

Nabytok, ktory sa dotyka spotrebica, sa

v dosledku pdsobenia tepla neposkodi.

Nefunguje osvetlenie.
chybné.

Osvetlenie diodami LED je

Pozri kapitolu ,,Osvetlenie (diddy LED)”.

Spotrebi¢ bol velmi diho

otvoreny.

Osvetlenie sa po cca 10
minatach vypne.

Po zatvoreni a otvoreni spotrebica sa
osvetlenie znova zapne.
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Porucha

Mozna pri€ina

Odstranenie

Nesvieti Zziadna indikacia.

Vypadok elektrického prudu;
zareagovala poistka; sietovd
zastréka nie je riadne

v zasuvke.

Pripojte sietovu zastréku. Skontrolujte, &i ide
elektricky prud, skontrolujte poistky.

Nebola dosiahnuta teplota;
dvere mraziaceho priestoru
boli dIht dobu otvorené.

Odparovac (chladiace
zariadenie) v NoFrost
systéme je znacne pokryty
ladom, takze sa pine
automaticky neodmrazi.

Na odmrazenie odparovaca vyberte zmrazené
potraviny so zasuvkami a ulozte ich dobre
izolované na chladnom mieste.

Vypnite spotrebic a odsurite ho od steny.
Nechajte otvorené dvere spotrebica.

Po cca. 20 mindtach zacne odtekat
skondenzovand voda do odparovacej misky
na zadnej strane spotrebica.

Aby ste v tomto pripade zabrdnili preteceniu
odparovacej misky, odsajte skondenzovanu
vodu Spongiou.

Ak uz nepritekd do odparovacej misky Ziadna
voda, je odparovaC odmrazeny. VyCistite
vnutorny priestor. Uvedte spotrebi¢ opét

do prevadzky.

Automatické
superzmrazovanie sa
nezapne.

Zariadenie sa rozhodne samostatne, €i je
nevyhnutné automatické superzmrazovanie a
automaticky ho zapne alebo vypne.
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Samocinny test
spotrebica

Spotrebi¢ je vybaveny programom pre
automaticky samocinny test, ktory Vam
zobrazi zdroje poruch, ktoré méze
odstranit len Vas zakaznicky servis.

Spustenie samocinného testu
spotrebic¢a
1. Vypnite spotrebi¢ a pockajte 5 minut.
2. Zapnite spotrebic a v priebehu prvych
10 sekund drzte stlacdené 3-5 sekund
nastavovacie tlacdidlo “-”, az zaznie
akusticky signal.
Spusti sa samocinny testovaci
program.

Podas behu samocinného testu zaznie
dlhy akusticky signal.

Ked je samocinny test ukonéeny
a zaznie dvakrat akusticky signal, je Vas
spotrebi¢ v poriadku.

Ak zaznie 5 akustickych signalov, jedna

sa o chybu. Informujte zakaznicky servis.

Ukoncéenie samocinného testu
spotrebic¢a

Po ukond&eni programu prejde spotrebic
do regulacnej prevadzky.

68

Zakaznicky servis,
Cislo vyrobku/vyrobné
¢islo a technické udaje

Zakaznicky servis

Ak mate akékolvek otazky, nedokazete
opravit poruchu na spotrebici sami alebo
ak spotrebi¢ vyzaduje opravu, obratte sa
na nas zakaznicky servis.

Mnoho problémov mozete sami vyriesSit
pomocou informacii o odstrariovani
problémov v tejto prirucke alebo na
nasej webovej stranke. Ak tomu tak nie
je, obratte sa na nas zakaznicky servis.

Vzdy najdeme vhodné rieSenie a
snazime sa predist zbytoénym
navstevam servisnych technikov.
Zabezpeclime opravu vasho spotrebica
vySkolenymi servisnymi technikmi

s pouzitim originalnych nahradnych
dielov v zaruCnej lehote a po uplynuti
zaruky vyrobcu.

Z bezpednostnych dévodov smie
spotrebi¢ opravovat iba kvalifikovany
personal. Narok na zaruéné plnenie
zanika, ked opravy alebo zasahy
vykonavaju osoby, ktorym sme na to
neudelili opravnenie, alebo ak su nase
spotrebiCe vybavené nahradnymi dielmi,
dodatoc¢nymi dielmi alebo ¢astami
prisluSenstva, ktoré nie su originalnymi
dielmi, &im vznika porucha.

Originalne nahradné diely, ktoré su
relevantné pre funkénost spotrebica

a spifiaju nariadenie o ekodizajne, vam
poskytne nas zakaznicky servis v obdobi
minimalne 10 rokov od uvedenia
spotrebia na trh v Eurépskom
hospodarskom priestore.



Upozornenie

Vyuzivanie zakaznickeho servisu je
bezplatné v ramci platnych miestnych
podmienok zaruky vyrobcu.Minimalna
doba trvania zaruky (zaruka vyrobcu pre
sukromnych pouzivatelov) v Eurdpskom
hospodarskom priestore trva 2 roky

(s vynimkou Danska a Svédska, kde
zaruka trva 1 rok) podfa platnych
miestnych zaruénych podmienok.
Zaruéné podmienky nemaju vplyv na iné
prava alebo naroky, ktoré vam
prislichaju podla miestneho prava.

Podrobné informacie o zaru¢nej dobe
a zarucnych podmienkach vo vasej
krajine vam poskytne zakaznicky servis
alebo predajca, pripadne ich najdete na
nasej webovej stranke.

Ked kontaktujete zakaznicky servis,
potrebujete Cislo vyrobku (E.-Nr.)

a vyrobné Cislo (FD) vasho spotrebica.
Kontaktné udaje zakaznickeho servisu
najdete v prilozenom adresari
zakaznickej sluzby alebo na nasej
webovej stranke.
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Oznacenie produktu (E-Nr.) a vyrobné
¢islo (FD)

Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné ¢islo
(FD) najdete na typovom Stitku
spotrebiga. Obréazok

Ak chcete rychlo vyhladat Udaje o
spotrebici a telefonne Cislo zakaznickeho
servisu, mbzete si Udaje poznadit.
Technické udaje

Chladivo, uzitoény objem a dalSie
technické Udaje su uvedené na typovom
&titku. Obréazok A

Dal$ie informacie o vasom modeli
najdete na internete na https://www.bsh-
group.com/energylabel (plati len pre
krajiny v EHS). Tato webova adresa je
prepojena na oficialnu produktovu
databazu EU EPREL, ktorej webova
adresa v Case tlae eSte nebola
zverejnena. Prosim, postupujte podla
pokynov vo vyhladavani modelu.
Identifikacia modelu vyplyva zo znakov
pred pomlckou Cisla vyrobku (E-Nr.) na
vyrobnom Stitku. Alternativne najdete
identifikaciu modelu aj v prvom riadku
energetického &titka EU.

Objednavka opravy a porada
v pripade poruch
Kontaktné udaje vSetkych krajin najdete

v priloZzenej zozname sluzieb
zakaznikom.
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